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Glasilo se tiska sredstvima
dobivenim na temelju odobrenoga
projekta Drzavnoga ureda za Hrvate
izvan Republike Hrvatske

UVODNIK

SJECANJA...

A SJECANJA SU KAO SUSRET

Ne Zivimo mi Zivot, Zivot Zivi
nas. Smrt je — smrt. Kao $to je
Zivot — Zivot. Dijeleéi osjeéaj gu-
bitka voljenih Elanica Zajednice
Hrvata u Republici Makedoniji,
pruzamo sebi priliku da nas utjese i ohrabre napisane vi-
Jeli i sjeanja. Smrt ne postoji. Smrt je samo promjena
svjetova. Ljudi umiru tek kad ih svi zaborave. Ima neka
moé u dobrim ljudima, oni su jaki i poslije smrti. Zato
znamo da nase Clanice i dalje Zive, po svojim rijelima i
djelima, a najvise po dobroti srca. Zapaljena virtualna
svijeéa je Cuvar sjeéanja, a sje¢anja su kao susret. Sjeéanja
su poletak besmrtnosti.

Evo, vraéamo se u nas mali hrvatski kutak u prostoru
Zajednice Hrvata u Republici Makedondji, ali njihov osmi-
jeh i sjaj oiju, tu nikada vise nedemo naéi. Kao da éujemo
njihov glas iz daljine, pogled koji traZi bol sto ima snagu
tisine. Tko moZe reli da su mrtve kada nas njihove rijedi
Jjos uSutkavaju i Eiji osjeéaji ostavljaju trag u nama. Bol nas
potjele da mislimo. Nedostajat ée nam neizmjerno njihova
toplina, osmijeh, vedar duh koji je zralio i bodrio, no one
ée zauvijek biti u nadim srcima i mislima. Zalimo neizmjer-
no sto su otisle nase ¢lanice zajednice, prof.dr.sc. SnjeZana
Trojalanec | Nada Mojsova. Netko nam ih je otrgnuo.

No slavimo njihov Zivot i djela, sjeéanja i uspomene koje
ostaju. Njihov Zivotni put u trenu je nestao na ovozemal-
Jjskom Zivotu, no nastavija se dalje u Zivot vjelni. Vjetna
svjetlost im svijetli! Vjerujemo!

Postovani (Citatelji u Vasim rukama imate novi broj
Hrvatske rijeli koja kao i uvijek svojim sadrZajem govori
o Zivotu nase Zajednice. Raduju nas dogadaji koje smo
Zivjeli, te neka upravo ti dogadaji i koraci koje otimamo
zaboravu u sjeanjima, budu izazov i poticaj za nova na-
dahnuéa i trenutke zajednistva i rada.

Ljerka Toth Naumova




ZAHVALA HRVATSKO]J MANJINI
U MAKEDONIJI NA DOPRINOSU
ODLICNIM ODNOSIMA DVIJU DRZAVA

Hrvatska ministrica vanjskih i europskih poslova Ma-
rija Pejcinovi¢ Buri¢ 12.0Zujka se susrela s predstavni-
cima Zajednice Hrvata u Republici Makedoniji i tamos-
njim hrvatskim gospodarstvenicima

Ljerka Toth Naumova, Nenad Zivkovi¢, Nevenka Kostovska, veleposlanica
Danijela Barisi¢ i ministrica Marija Pej¢inovi¢ Burié
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“Vi ste ona posebna spona koja veZe Hrvatsku i
Makedoniju”, porucila im je ministrica. “Svojim radom
svjedocite nasu kulturu, bastinu i jezik i radite na do-
brim vezama koje postoje. Svi mi drugi odlazimo i do-
lazimo, no vi ste trajno tu”, rekla je PejCinovi¢ Buri¢
koja je 12 i 13.0Zujka sluzbeno boravila u Makedoniji.
“Nadam se da ¢e ovaj posjet sluziti da se rijeSe ta pi-
tanja koja su otvorena”, istaknula je ministrica. Ohra-
brila je sve one koji zive u Makedoniji i imaju gospo-
darske tvrtke i Zelju razvijanja odnosa dviju drza-
va da se jave Ministarstvu, zahvalila je predstavnicima
katolicke crkve koja “pomaze Cuvati vrijednosti koje
bastinimo i naSu kulturu”, te je naglasila da ¢e hrvat-
sko veleposlanstvo u Skoplju kao kontaktna tocka za
NATO savez djelovati da Makedonija Sto prije ude u
taj blok.

Pejcinovi¢ Buri¢ 13.0Zujka se sastala s kolegom mi-
nistrom vanjskih poslova Nikolom Dimitrovim, s ma-
kedonskim predsjednikom Gjorgeom Ivanovim, pred-
sjednikom Sobranja Talatom Xhaferijem i predsjedni-
kom Vlade Zoranom Zaevom.

Izvor: Hina/mt

RADNI POSJET PREDSTAVNIKA
SREDISNJEG DRZAVNOG UREDA
ZA HRVATE I1ZVAN

REPUBLIKE HRVATSKE

Dana 23.1 24. ozujka 2018., veliku ¢ast i zadovoljstvo,
svojim radnim posjetom, priredili su nam predstavnici
SrediSnjeg drZavnog ureda za Hrvate izvan Republike
Hrvatske, gospoda Dubravka Severinski, nacelnica Sektora
za pravni poloZaj, kulturu i obrazovanje Hrvata izvan

Dubravka Severinski i Dario Magdi¢
s ¢lanovima Zajednice Hrvata u RM

Republike Hrvatske, i gospodin Dario Magdi¢, nacelnik
Sektora za provedbu i nadzor programa i projekata Hrvata
izvan Republike Hrvatske.
Utokuposjetaodrzanjeradnisastanakspredstavnicima
Zajednice Hrvata u Republici Makedoniji - krovne udruge
i predstavnicima svih drugih udruga Hrvata u RM. Na
sastanku su prisustvovali predstavnica Veleposlanstva
Republike Hrvatske u Republici Makedoniji, gospoda
Ana Vuci¢, predstavnici ogranaka iz Skopja i Bitole i
Makedonsko- hrvatskog drustva iz Tetova. Sastanak je
protekao u prijateljskoj i korektnoj atmosferi, a sudionici
su od strane predstavnika SrediSnjeg drzavnog ureda
informirani o samom Uredu, njegovom djelokrugu rada,
misiji i ciljevima. Predstavnici Hrvata u Makedoniji su
isto tako upoznati s radom Sektora za provedbu i nadzor
programa i projekata Hrvata izvan Republike Hrvatske,
sa sluzbama u tom sektoru kao i sa na¢inom objavljivanja
javnih natjecaja i javnih poziva. Detaljno im je predstavljen
nacin konkuriranja na natjecajima i pozivima, financijska

konstrukcija i partnerski odnos SrediSnjeg drzavnog ureda
prema Hrvatima izvan domovine.

Gospoda Dubravka Severinski je upoznala prisutne s
pravnim temeljima i okvirom za planiranje i objavljivanje
javnih natjecaja. Prisutni su upoznati sa Zakonom o
odnosima Republike Hrvatske s Hrvatima izvan domovine
kao i s drugim pravnim okvirima, kriterijima i mjerilima
financiranja i ugovaranja programa i projekata od interesa
za opCe dobro. Na sastanku je bilo rije¢i i o internim
pravnim aktima za provodenje javnih natjecaja.

Predstavnici SrediSnjeg drzavnog ureda su odgovarali
i na postavljena pitanja u vezi projekata i pitanja od
posebnog interesa za udruge i pojedince, a takoder su
ponudili moguénost kontakta vezano za sve dodatne
informacije.

Po zavrSetku sastanka gostima iz Ureda se zahvalila
gospoda Nevenka Kostovska, vd. predsjednica Zajednice

Hrvata u Makedoniji.
Stanko Nevisti¢
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SUSRET PREDSTAVNIKA
ZAJEDNICE HRVATA
U REPUBLICI MAKEDONIJI
S PREMIJEROM
ZORANOM ZAEVIM

13. travnja 2018, predstavnici Hrvata u Republici Ma-
kedoniji, Nenad Zivkovi¢, ¢lan Savjeta Vlade Republike
Hrvatske za Hrvate izvan Republike Hrvatske i v.d. pred-
sjednica Zajednice Hrvata u Republici Makedoniji, Ne-
venka Kostovska, imali su susret s premijerom Vlade Re-
publike Makedonije, Zoranom Zaevim.

Na sastanku je naglaseno kako je Vlada RM uvijek ima-
la potporu Republike Hrvatske, osobito u euro-atlanskim
integracijama. Makedonija i Hrvatska potpisale su Spora-
zum o zastiti makedonske manjine u Republici Hrvatskoj
i hrvatske manjine u Republici Makedoniji. Formirana je
tada i mjeSovita komisija za provodenje sporazuma, no
godinama se ta komisija nije sastajala niti su se obveze iz
sporazuma provodile.

Premijer Zoran Zajev s predstavnicima Zajednice Hrvata u RM

Predstavnici Hrvata u Republici Makedoniji, dobili su
obavijest kako ¢e se sastanak komisije odrzati 10. svibnja.
Na sastanku s premijerom Zaevim, zaklju¢eno je da ¢e
Vlada RM graditi prijateljske odnose s Hrvatskom i Hrva-
tima u RM i drustvo za sve gradane. Te blagodati ¢e pomo-
¢i svima koji Zive na ovim prostorima pa tako i Hrvatima.
Govorilo se o gospodarskoj suradnji izmedu nase dvi-
je prijateljske zemlje. Nenad Zivkovié, koji je nedavno
boravio uZagrebu na sastanku Savjeta Vlade RH za Hrvate
izvan RH, istaknuo je da postoji interes hrvatskih tvrtki
za investiranje u Makedoniji. Ovaj susret unio je nadu c¢la-
novima ZHRM-a u provodenje potpisanog sporazuma.
Nevenka Kostovska

Gradonacelnik Petre Silegov s predstavnicima ,Mreze“

okviru svojih redovnih aktivnosti, a koje se ticu ko-

munikacije s predstavnicima manjina, gradonacelnik
grada Skopja, Petre Silegov, 21.veljace 2018.god. primio
jeusvojem kabinetu predstavnike MreZze za multikultirno
drustvo.

U jednosatnom razgovoru, gradonaceniku su se obra-
tili predsjednica Armenske zajednice, Jasmina Namiceva,
kao i predsjednice zajednica Hrvata i Poljaka, Nena Kos-
tovska i Tereza Saurek. U ime Crnogoraca, predsjenik sa-
veza iseljenika iz Crne Gore, Medo Bali¢ urucio je grado-
nacelniku vise knjiga koje je izdala fondacija Prijateljstvo
iz Podgorice.

GRADONACELNIK
SKOPJA PRIMIO
PREDSTAVNIKE
MREZE ZA
MULTIKULTURNO
DRUSTVO

Nakrajujezaklju¢eno da se gradonacelnik Silegov drzi
dogovora o otvaranju multikulturnog centra u Skoplju u
kojem bi se smjestile sve predstavnice mreZe. Isto tako
gradonacelnik je potvrdio da ¢e grad Skopje podrzati ma-
nifestacije Clanica mreZe i da prihvaéa sudjelovanje na
svim tim manifestacijama.

Nakrajuje zakljuCeno da ¢e grad Skopje pokrenuti pos-
tupak o promjeni naziva ulica koje su u prethodnom ra-
zdoblju bile neosnovano izbrisane, a od pripadnica mre-
ze oCekuje da upute konkretne prijedloge.

Tekst: Sara Spasié¢




Nenad Zivkovi¢ s predsjednicom RH Kolindom Grabar-Kitarovié

PRVA KONSTITUTIVNA
SJEDNICA SAVJETA
VLADE RH

ZA HRVATE IZVAN RH

a 55. sjednici, odrzanoj 7.rujna 2017., Vlada
Republike Hrvatske je donijela odluku o osni-
vanju i imenovanju ¢lanova Savjeta Vlade RH za
Hrvate izvan RH. Za predstavnika Hrvata iz Make-
donije odabran je Nenad Zivkovié.
Nenad Zivkovié je mlad ambiciozan covjek koji je

prije ove funkcije bio predsjednik Zajednice Hr-
vata u Republici Makedoniji. Za vrijeme njegova
mandata kao predsjednika, ostvaren je veliki broj
projekata i aktivnosti kojima je uvelike pridonio sto
je i zabiljeZeno kod relevantnih institucija u Repu-
blici Hrvatskoyj.

Prva konstitutivna sjednica Savjeta Vlade RH za Hr-
vate izvan Hrvatske, odrzana je u Hotelu Sheraton, u Za-
grebu, 18.1 19. prosinca 2017. godine.

Savjet Vlade RH je savjetodavno tijelo koje pruza
pomo¢ Vladi RH u kreiranju i provedbi politike, aktivnosti
i programa Hrvata izvan Republike Hrvatske. Clanovi
navedenog Savjeta su predstavnici Hrvata izvan RH i
¢lanovi po poloZaju.

Savjet ¢ine: 27 savjetnika po poloZaju iz vecine drzav-
nih i vladinih tijela (na razini drzavnih tajnika, ravnatelja
i predstavnika), 9 ¢lanova - predstavnika Hrvata iz BiH,
17 c€lanova - predstavnika hrvatske manjine iz Austrije,
Bugarske, Crne Gore, Ceske, Italije, Kosova, Madarske,
Rumunjske, Slovacke, Slovenije, Srbije i Makedonije, kao
i 29 ¢lanova - predstavnika hrvatskog iseljeniStva iz Ar-
gentine, Austrije, Australije, Belgije, Brazila, Cilea, Fran-
cuske, Italije, JAR-a, Kanade, Novog Zelanda, SR Njemacke,
SAD-a, Svedske, Svicarske i Ujedinjenog Kraljevstva.

Sjednicu je otvorio i njome rukovodio premijer Repu-
blike Hrvatske, mr.sc. Andrej Plenkovi¢, koji je u uvodnom
dijelu pozdravio konstituiranje Savjeta i izrazio nadu da
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¢e ovaj Savjet pridonijeti razvijanju i unaprijedenju od-
nosa Vlade RH i boljem poloZaju Hrvata u zemljama u ko-
jima oni Zive i rade.

Poseban naglasak je stavljen na unaprijedenje polo-
Zaja Hrvata u Bosni i Hercegovini, na poloZaj Hrvata u
zemljama gdje imaju status manjine i poloZaj iseljenih
Hrvata u ostalim zemljama.

Glavni zakljucci sjednice Savjeta su:

1. Pojednostavljivanje postupka dobivanja hrvatskog

drZavljanstva

2. Pojednostavljivanje nacina i pristupa glasanju hr-

vatske dijaspore

3. Unaprijedenje poloZaja i prava Hrvata u Bosni i He-

rcegovini koji imaju status konstitutivnog naroda

4. Unaprijedenje poloZaja i prava Hrvata u Srbiji, Ma-

darskoj, Crnoj Gori i Makedoniji gdje imaju status ma-

njine i u drZzavama s kojima hrvatska vlada ima pot-
pisane bilateralne sporazume za ofuvanje prava ma-
njina.

U razgovoru vezanom za Makedoniju, izraZena je
nada da ¢e u tijeku 2018. godine do¢i do intenziviranja
kontakata na najviSim razinama vlasti izmedu predstav-
nika dviju drZava i da ¢e makedonska strana zapoceti
prakti¢nu implementaciju odredaba iz ve( potpisane
konvencije o suradnji dviju drZava.

Dokaz je sjednica MMO-a zakazana za 10. svibnja
2018., kada se, nakon 8 godina, sastaju MMO za pracenje
Sporazuma o zastiti makedonske manjine u Republici Hr-
vatskoj i predstavnici hrvatske manjine u Republici Ma-
kedoniji.

Za predsjednika Savjeta Vlade RH za Hrvate izvan RH,
izabran je gospodin Ivan Grubisi¢, predstavnik Hrvats-
kog iseljeniStva iz Kanade.

U okviru dvodnevnog radnog dijela Savjeta, organi-
ziran je i susret s predsjednicom Republike Hrvatske,
gdom Kolindom Grabar-Kitarovi¢, koja je u svom uvod-
nom govoru istaknula znacaj i odgovornost funkcije ko-
ju imaju €lanovi Savjeta. Naglasila je kako je njezin Ured
otvoren za svaku vrstu buduce suradnje izmedu (la-
nova Savjeta i Ureda Predsjednice RH; isto tako Ured
Predsjednice RH je i posrednik medu ¢lanovima Savjeta
diljem svijeta s ciljem ja¢anja veza Hrvata izvan Hrvatske
s mati¢cnom zemljom i unaprijedenja poloZaja Hrvata u
zemljama odakle savjetnici dolaze.

Na marginama glavnog i radnog dijela sjednica Savijeta,
odrzano je niz bilateralnih susreta s predstavnicima Vla-
de RH; s ministricom vanjskih i europskih poslova i pot-
predsjednicom Vlade RH, gdom Marijom Pej¢inovi¢-Bu-
ri¢; s ministrom zdravstva Milanom KujundZi¢em; s drzav-
nim tajnikom u SrediSnjem drZavnom uredu za Hrvate
izvan Republike Hrvatske, Zvonkom Milasom; s drZavnim
tajnicima Ministarstva znanosti i obrazovanja, Ministar-
stva turizma, Ministarstva regionalnog razvoja i fondova
Europske unije i s drZavnom tajnicom Sredi$njeg drzavnog
ureda za sport, Janicom Kosteli¢.
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UPORNOST I VJERA
U IDEJU [ VIZIJU KAO
PUT KA POSLOVNOM
USPJEHU

Ulazim u predivan restoran ,Ragusa“, s carobnim splet-
om stilskih dekoracija, koje bude sjecanja na Hrvatsku.
Nazivaju ga Mediteranom u srcu Skopja, s mediterans-
kom kuhinjom i morskim plodovima. Pogledom trazim
Mirka Golomei¢a, moga sugovornika, koji uzurbano
izdaje uputstva zaposlenicima i odgovara na mobilni
telefon. Veliko komesSanje i Zurba. Uz pozdrav zapocin-
jemo razgovor uz kavicu i tihu glazbu.. Profesionalno
osvjetljenje daje osjecaj ugodnosti Sto lebdi u zraku.

irko Golomei¢ je uspjesan poduzetnik. Zavrsio je

Ugostiteljsku skolu i diplomirao na Fakultetu za
turizam u Skopju. Sa svojom obitelji vodi grupaciju GMC
»Ragusa 919 Istaknuti je clan Zajednice Hrvata u RM u
kojoj je obnasao mnogobrojne funkcije od njezinoga os-
nutka do danas. Skroman i posten Hrvat koji godinama
s puno ljubavi i srcem financiski pomaZe veliki broj pro-
jekata Zajednice. Dobitnik je zahvalnice i plakete ZHRM-
a za neumorni i poZrtvovni rad.

Bavite se ugostiteljskim radom koji ste poceli 1993.
godine. Recite nam o izazovima i problemima s koji-
ma ste se suocavali i nakon puno godina upornoséu
i vjerom postigli zavidne rezultate formirajuéi gru-
paciju GMC «Ragusa 919» iza koje stoji obitelj Golo-
meié.

Moj otac Hrvat bavio se ugostiteljstvom. S njegovom

potporom otvorio sam restoran « Mirko 919 ». Napor-
nim radom i vlastitim umije¢em i vjerom u svoju viziju
poslovanje je napredovalo. Restoran je dostigao kapac-
itet od 450 stolica. Bio je to moj prvi veliki uspjeh i ra-
dost. Postepeno sam u posao ukljucio i moju suprugu
Cvetu. Uvijek mi je obitelj bila velika potpora. Davala mi
je snagu za nove poslovne uspjeh. Bilo je tesko, no dr-
zZala me je ta ljubav s kojom sam obavljao ugostiteljske
poslove i stalna briga kako stvoriti ugodan Zivot mojoj
obitelji.
Mogu konstatirati da se u Makedoniji moZe voditi us-
pjesno poslovanje. Pokazatelj je obiteljska grupacija
GMC «Ragusa 919» iza koje stoji obitelj Golomeic.
Kako je organizirano to poduzetnistvo?

Znate, ja sam obiteljski Covjek. Obitelj je moja svetin-
ja. Usmjerio sam moje sinove Pericu i Goceta da zajed-
nicki proSirimo nase ugostiteljsko poslovanje. Otvorili

INTERVJU S MIRKOM GOLOMEICEM

Nasa zajednicka ulaganja u obiteljsko
poslovanje, nasi poslovni uspjesi, nasa sloga
i sretna obitelj ¢cine me zadovoljnim Uspio

sam ostvariti svoj dugogodisnji san da sve
Clanove obitelji Golomeic izvedem na pravi put

i pokazem im mojim mukotrpnim radom da
samo rad i poStenje moZe poduzetniku osigurati

poslovni opstanak u jakoj ugostiteljskoj
konkurenciji. Treba se izboriti.

smo restoran «Ragusa» u centru grada. Nije bilo jed-
nostavno. Radilo se naporno, (ono Sto se uvjek govori
medu poduzetnicima) na raspolaganju smo bili 24 sata.
No danas smo ponosni. Restoran «Ragusa» raspolaze s
240 stolica unutra i 100 stolica na terasi i trudimo se
odrzati izvrsan kvalitet, pristojnu uslugu, izbor hrane
i cijene dostupne i prilagodene konkurenciji Sto su ko-
risnici prepoznali. Mukotrpnim radom i poStenjem i sa
stalnim i zadovoljnim korisnicima i s puno prijatelja us-
pijevamo prosirivati nase obiteljsko vlasni$tvo. Poslije
restorana «Ragusa» napravljena je prije 5 godina gru-
pacija GMC «Ragusa 919». U sustavu grupacije osim res-
torana «Mirko 919» i «Ragusa» su: vila «Ragusa» na Vo-
dnu, restoran u gradskom parku «Opatija», djecji re-
storan s igrotekom gdje se cuju veseli djecji glasovi,
gdje vlada radost i djeCje igre i proslave rodendana. Taj
posao uspjesno animira i vodi moja snaha Irena. Isto ta-
ko u poslovanju veliki doprinos dobivamo od snahe Zo-
rane, zaposlenice u Stopanskoj banci. Uspjesno nas oba-
vjeStava o svim mogucénostima financiranja poslovnih
projekata. Nasa zajednicka ulaganja u obiteljsko poslo-
vanje, nasi poslovni uspjesi, nasa sloga i sretna obitelj
¢ine me zadovoljnim. Uspio sam ostvariti svoj dugogo-
diSnji san da sve ¢lanove obitelji Golomeic¢ izvedem na
pravi put i pokaZzem im mojim mukotrpnim radom da
samo rad i poStenje moZe poduzetniku osigurati pos-
lovni opstanak u jakoj ugostiteljskoj konkurenciji. Tre-
ba se izboriti.
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I zasto bas naziv «Ragusa» ?

Grupacija GMC «Ragusa 919» imenovana je prema
jednom od prekrasnih gradova na Jadranu. To je Dub-
rovnik, a staro ime toga mjesta je Ragusa. Tamo su na-
$i korijeni. Moj se otac iz Dubrovnika, kao i mnogi Hrva-
ti, naselio u Janjevu. Iz toga mjesta tatini rodaci vratili
su se Hrvatsku. No tatin Zivotni put odveo ga je u Skopje
gdje se bavio ugostiteljstvom. Vremenom me je uveo u
taj posao i tako sam poceo. Moji roditelji uvjek su bili uz
mene i pomagali mi. U nasoj obitelji vladao je spokoj i
velika ljubav. Veselim se $to sam tu tradiciju produljio i
na svoju obitelj na koju sam ponosan.

Moj moto u Zivotu koji upu¢ujem i mladim

poduzetnicima je: Najve(i rizik u Zivotu
je da nikada ne riskiras.

Sto bi porucili mladim poduzetnicima koji pocinju
poslovanje? Kako stic¢i do uspjeha? Koji je Vas moto u
poslovanju, pa i u Zivotu?

Cesto se sje¢am jednog proéitanog citata: ,Da bi se
postigli veliki uspjesi, ne treba samo djelovati, ve¢ tre-
ba i sanjariti, ne samo planirati, ve¢ i vjerovati.”

Svaki veliki uspjeh dolazi u pratnji velike frustracije,
a to znadi jasnije re¢eno menadzZerske frustracije. Up-
ravo ta frustracija nosi nas prema nasim ambicijama.
Treba se samo boriti kako bi mogli sanjati za neSto vise.
Zato bih mogao s aspekta moga poslovnoga iskustva
poruciti mladim poduzetnicima da sve ono Sto Zele pos-
ti¢i u Zivotu moraju to prethodno odsanjati. Kada ¢ovjek
radi ono Sto je predhodno dugo sanjario istinski to radi
s velikom ljubavlju, tada je uspjeh neizbjezan. U poslu
ne treba cilj biti brza zarada nego stvaranje kvaliteta
i poslovanja koje ¢e opstati godinama i samo tako su
ulaganja uspjeSna.

Moj moto u Zivotu koji upucujem i mladim poduzet-
nicima je: Najveci rizik u Zivotu je da nikada ne riskiras.
A u Zivotu? Sretna obitelj u kojoj vlada najprije ljubav
koja nosi spokoj i sloZnost, poStovanje i razumijevanje,
izgradeno samopoStovanje, stalni rad i borba koja nika-
da ne prestaje.

Kao poduzetnik, Vi ste puno pomagali radu Zajed-
nice. Sponzorirali ste mnoge aktivnosti sto su se do-
gadale i kao veliki vjernik i u Katolickoj katedrali u
Skopju. No uvijek ste bili jako skromni, nikada to nis-
te isticali. Recite nam bar sada nesto o tome.

Da. Zapravo svi koji me poznaju tu moju skromnost
nazivaju vrlinom. Spreman sam uvijek pomo¢i suglas-
no svojim moguénostima. Godinama u Zajednici Hrvata
pomazem u proslavama blagdana, zajednickim druzen-
jiima, humanitarnim projektima i ba$ ne Zelim puno o
tome. Vazno je da mogu uskociti kada me pozovu, a i
sam iniciram pomo¢ kada vidim da je negdje potrebna.

Da, moja obitelj pohada sv. Mise u katedrali ,Pres-
veto srce Isusovo“. Mi smo vjernici, buduéi nas vjera
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odrzava. Molitva je jedna neopisiva snaga koja nam po-
maze i bodri nas. Znamo koliko ta na$a crkva ima potre-
ba, vjernici je potpomazu. Medu njima je i nasa obitelj.
Radimo to dragovoljno i ljubavlju.

Sto radite u slobodno vrijeme? Imate li nekakav hobi?

Poslovi u grupaciji GMC ,Ragusa 919“ oduzimaju
mnogo vremena. No za obitelji nalazi se vrijeme. Zapra-
vo, slobodno vrijeme provodim sa svojim unucima. Oni
su moja najveca radost i veselje je gledati ih kako ras-
tu. Unuka Lucija ima ve¢ 7godina, uci prva slova i ve¢
zna Citati. Ponekad joj procitam neku bajku, a ponekad
joj pomazem da napiSe domacu zadacu iz matematike.
A tek mali 10 mjeseCni Mirko! Taj je ljubimac svima.
Ponosan sam $to nosi moje ime.

Nase zajednicke radosti i druzenje provodimo u Oh-
ridu na nasem brodu ,Ragusa“ dugackom 20 metara.
Na brodu je prava udobnost sa svim uvjetima. Zapravo
to je dom na prekrasnom jezeru gdje osje¢amo kao da
smo na Jadranu, tatinoj postojbini, u Dubrovniku. Vje-
rujem da sam odlucio imati brod buduc¢i me to posjeca
na moje korijene, na moju domovinu Hrvatsku u ko-
joj provodim dosta vremena. Mnoge naSe rodice Zive
tamo. Evo ba$ sam se nedavno vratio iz Zagreba.

Sto bi Vi porucili ¢élanovima ZHRM?

Prije 22 god. formirali smo Zajednicu. Dugo je vre-
mena proslo od nasih prvih druzenja. A bili smo i mladi.
No uspjeli smo opstati, saCuvati nas jezik, bastinu i vje-
ru. Nasi nasljednici pohadaju nastavu hrvatskoga jezika.
Zivimo i postojimo i to treba odrZavati i njegovati. Jedan
sam i ja medu Hrvatima i porucujem svim ¢lanovima
ZHRM da ostanu zajedno da se druze da Sire oko sebe
prijateljstvo i poStovanje i pomazu jedni drugima. Tre-
bamo se boriti za dobre projekte i zajednickim snagama
ih odraditi.

Izdrzali smo tolike godine i dosadasnji nacin rada
treba se nastaviti uspjeSnim Koracima, nastaviti i una-
prijediti. Uvjeren sam da to moZemo i umijemo.

Razgovor vodila Ljerka Toth Naumova
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KARDINAL PULJIC
SUSREO SE

S VELEPOSLANICOM RH
URM, o
DANIJELOM BARISIC

petak, 17. studenog 2017. nadbiskup metropolit

vrhbosanski kardinal Vinko Pulji¢ prvog dana tije-
kom svoga pastoralnoga pohoda Crkvi u Makedoniji, su-
sreo se s veleposlanicom RH u Makedoniji, Danijelom
Barisi¢ u biskupskoj rezidenciji u Skopju.

Uz kardinala Pulji¢a susretu je nazoc¢io mjesni bisk-
up mons. Kiro Stojanov, te generalni vikar vrhbosanske
nadbiskupije mons. Luka Tunjic¢.

Veleposlanica BariSi¢ upoznala je kardinala Pulji¢a
sa zivotom i radom Hrvatske zajednice u Makedoniji, te
istaknula stratesku podrsku Republike Hrvatske prema
Hrvatima u ovoj zemlji. Takoder se osvrnula na lijepu
suradnju s Katolickom crkvom u Makedoniji, te upozna-
la kardinala Pulji¢a da je u Skopju ovih dana promoviran
Hrvatsko-makedonski rje¢nik. Sugovornici su razmijeni-
li misljenje takoder i o aktualnim temama u zemlji, te je

Kardinal Vinko Pulji¢, veleposlanica Danijela Barisi¢
i biskup Kiro Stojanov

kardinal pohvalio zauzetost RH prema Hrvatima u dijas-
pori isticu¢i misiju SrediSnjeg drzavnog ureda za Hrvate
izvan RH.

Don Davor Topié, skopski Zupnik

Biskup Kiro Stojanov i Don Davor Topi¢
kod drZavnog tajnika Zvonka Milasa

Usrijedu, 20. rujna 2017., u SrediSnjem drzavnom
uredu za Hrvate izvan Republike Hrvatske u Za-
grebu, Zvonko Milas, drzavni tajnik odrzao je sastanak
s mons. dr. Kirom Stojanovim, biskupom Skopske bis-
kupije i don Davorom Topi¢em, Zupnikom katedralne
Zupe Presvetog Srca Isusova u Skopju.

Biskup Stojanov ukratko je predstavio rad Katol-
icke crkve u Makedoniji naglasivsi njenu povezanost
sa zagrebackom i vrhbosanskom nadbiskupijom, kao
i tradiciju djelovanja hrvatskih misionara na podruc-
ju Makedonije. Velike zasluge za ocuvanje hrvatsko-
ga identiteta, hrvatskog jezika i kulture u Makedoniji

DRZAVNI TAJNIK
ZVONKO MILAS PRIMIO
SKOPSKOG BISKUPA

MONS. KIRU STOJANOVA

pripadaju upravo Katolic¢koj crkvi koja i dalje nastoji
biti mjesto okupljanja hrvatske zajednice.

Drzavni tajnik Milas i biskup Stojanov zakljucili su
kako postoji puno prostora za suradnju i zajednicko
djelovanje na korist Hrvatima koji Zive u Makedoniji,
te s ljubavlju i ponosom cuvaju svoje hrvatske korije-
ne i svoj hrvatski identitet.

Drzavni tajnik je zahvalio biskupu Stojanovu i
zupniku Topi¢u na svemu Sto Cine za Hrvate, kako u
svome pastoralnom, tako i u drustvenom djelovanju
te je istaknuo da ¢e SrediSnji drZavni ured za Hrvate
izvan Republike Hrvatske davati snaznu potporu svim
aktivnostima koje vode ocuvanju i razvijanju hrvatsk-
oga identiteta nasih sunarodnjaka koji Zive u Make-
doniji.

(UHIH)




Biskup Kiro Stojanov,zastupnica u EU parlamentu I
|| Marijana Peter i Don Davor Topi¢
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SUSRET BISKUPA STOJANOVA
S HRVATSKOM ZASTUPNICOM
U EUROPSKOM PARLAMENTU, M. PETIR

Usrijedu, 20.rujna, u zgradi Hrvatske biskupske konferencije u Zagrebu,
skopski biskup i apostolski egzarh mons. Kiro Stojanov zajedno sa
skopskim Zupnikom don Davorom Topi¢em, susreo se s hrvatskom zas-
tupnicom u Europskom parlamentu, Marijanom Petir.

Biskup Stojanov na samom pocetku susreta upoznao je zastupnicu Pe-
tir sa Zivotom i djelovanjem Katolicke crkve u Makedonije koja nastoji u
svom poslanju biti svjetlo i glas istine. Sugovornici su se takoder osvrnuli

na politi¢ku situaciju u Republici Makedoniji, te je biskup Stojanov zahvalio zastupnici Petir na njenoj zauzetosti, istaknuvsi da
takoder sa velikom simpatijom i zahvalno$¢u gleda na skupinu Prijatelji Makedonije u kojoj se nalazi dvadesetak zastupnika
EU parlamenta, a ¢ija inicijativa ima za cilj pomo¢i Makedoniji na njenom europskom putu.

POSJET EKIPE HRT-A MAKEDONI]JI

0d 17.- 21. sijecnja 2018., ekipa Hrvatske radio-televizije
boravila je u radnom posjetu Makedoniji, u Skopju, s ciljem
afirmiranja i isticanja vaznosti hrvatske nacionalne manjine u
Republici Makedoniji, kao i naglasavanja aktualnih problema.

U srijedu, 17. sijecnja 2018., ekipa HRT-a je, u prostorija-
ma Veleposlanstva Europske Unije u Republici Makedoniji,
u Skopju, imala razgovor s veleposlanikom EU, Nj.E. Samue-
lom Zbogarom, koji je od iznimnog znacaja Sto se tiCe aktual-
nih pitanja vezanih za polozaj hrvatske manjine u Republici
Makedoniji, te dinamike integriranja ove regije s Europskom
Unijom, koja budno prati postivanje potpisanih sporazuma.

Naglasak je stavljen na aktualne pretpristupne EU fon-
dove i njihovu dostupnost u potpori manjinama, kao i na zas-
tupljenost manjina u sustavu trenutne vlasti i institucijama.

Ove su aktualne teme, povezane uz boljitak poloZaja ma-
njina, bile naglaSene i u susretu i razgovoru s ministrom u
Vladi Republike Makedonije, Eduardom Ademijem, koji je
vodila u zgradi Vlade RM, novinarka HRT-a, Silvija Trncevic.
U razgovorima su sudjelovali i Florida Rexhepi, savjetnica u
kabinetu ministra za dijasporu i specijalni savjetnik u Vladi
RM, Rexhep Saliu.

Oni su nam dali puno pozitivnih savjeta i smjernica s cil-
jem neposredne potpore i unaprijedenja polozaja hrvatske
manjine u RM.

U salonu Galerije “Ko-Ra”, u ]J.U.Dom kulture “Koco Racin”,
u Skopju, 19. sijecnja 2018., ekipa HRT-a, snimala je otvoren-
je izloZbe 23 hrvatska slikara koja su zastupljena u kolekciji
Likovnog kruga PohiZek, hrvatskoga kolekcionara i galeriste
Stjepana Pohizeka, koja broji preko 3500 umjetnina koji se
izlazu u preko 50 zemalja diljem svijeta.

U povodu predstavljanja ove kolekcije u Makedoniji, u Oh-
ridu, Skopju, i Kumanowvu, uz potporu Zajednice Hrvata u RM,
predstavljaju se publici u viSe tehnika.

Uz nazocnost ¢lanova predsjedniStva Zajednice Hrvata u
Republici Makedoniji, o radovima umjetnika govorila je po-
vjesnicarka umjetnosti, clanica ZHRM, Violeta Kali¢, a izlozbu
je otvorila veleposlanica RH u RM, Nj.E., Danijela Barisi¢.

Nakon otvorenja ove znacajne izlozbe, ekipa je posjetila
izlozbu mr.sc. Ismeta Ramicevica, List po list, posvecenu is-
taknutom makedonskom pjesniku Kosti Solevu Racinu.

Ekipa HRT-a, je 17.01.2018,, snimila razgovor s ravnatel-
jem Drzavnog zavoda za statistiku Republike Makedonije,
Apostolom Simovskim, koji je iscrpno iznio brojne probleme
u svom dugogodiSnjem radu na ovom podrucju. Rasvjetlio je
brojne parametre i relevantnost normi u procesu odredivanja
entiteta i manjina, kako u RM, tako i diljem svijeta.

Don Davor Topié, skopski Zupnik

Violeta Kali¢, Silvija Trncevic i Zlatko Sokolovié

Ekipa HRT-a je, u srijedu uvecer, bila u posjetu Zajednici
Hrvata u RM, u prostorijama u Skopju, gdje se uz prigodan
program i glazbenu pjesnicku vecer, nastavilo druZenje sa
¢lanovima ZHRM. Snimili su razgovor sa ¢lanovima predsjed-
niStva ZHRM, predstavnicima Katolicke crkve Presvetog srca
Isusova i predstavnicima Veleposlanstva RH u RM.

Na SveuciliStu sv. Kirila i Metodija, u Skopju, snimili su
razgovor s prof. Ljiljanom Kalini¢ Ordev, koja je govorila o
genezi Hrvata u RM, od dolaska i stvaranja hrvatske manji-
ne u RM do iznimno znacajnog udjela u procesima razvitka
znanstvene djelatnosti u brojnim podruc¢jima u kojima su
uvelike aktivno sudjelovali Hrvati, i na sveuciliStu i u drugim
znanstvenim i kulturnim krugovima.

Razgovor je obavljen i s uciteljem hrvatske nastave u Ma-
kedoniji, Josipom Vujinovi¢em, koji je govorio o projektu Hr-
vatske nastave u inozemstvu koji se uspjeSno nastavlja i u
Makedoniji kao dio globalnog projekta Ministarstva znanosti
i obrazovanja Republike Hrvatske.

U restoranu Ragusa, ekipa HRT-a je snimila susret i razgo-
vore s hrvatskim poduzetnicima u RM, Mirkom Golomei¢em
i Nenadom Nemetom, koji su podijelili svoja iskustva i istakli
mogucénost boljitka poslovanja i uzajamne suradnje putem
brojnih projekata izmedu dviju zemalja.

U subotu se gostovanje nastavilo posjetom ergeli Volkovo,
nedaleko od Skopija, i razgovorom s dugogodi$njim trenerom
u glasovitoj Drzavnoj ergeli Lipik u Republici Hrvatskoj, Dra-
ganom Frkovi¢em.

Sve razgovore je vodila Silvija Trncevi¢, dugogodiSnja no-
vinarka HRT-a, a snimatelj je bio Zlatko Sokolovi¢. Ovaj posjet
je rezultirao brojnim reportaZama koji su objavljeni u vise
nastavaka na HRT1, u emisiji Glas domovine.

Violeta Kalié¢
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BISKUP STOJANOV
POHODIO HRVATSKU MATICU
ISELJENIKA U ZAGREBU

Cetvrtak 21. rujna 2017., skopski biskup i apostols-

ki egzarh mons. Kiro Stojanov u pratnji don Davora
Topica, Marijana Krajinovica i Miljenka Nenadic¢a poho-
dio je Hrvatsku Maticu iseljenika (HMI) u Zagrebu, te
se susreo s ravnateljem HMI Mijom Maricem, te zam-
jenikom predsjednika Udruge bosanskih Hrvata Prsten,
Pavom Zubak i glavnim tajnikom Udruge Prsten, Mar-
janom Biskic.

Na samom pocetku susreta ravnatelj HMI Maric¢ iz-
razio je rijeci dobrodoslice biskupu Stojanovu i pratnji
te ih upoznao sa misijom HMI, koja ima za cilj da ok-
uplja Hrvate izvan R. Hrvatske kroz kulturne, znanst-
vene i sportske dogadaje. Naglasio je da misija Hrvatske
matice iseljenika je oCuvanje nacionalnoga i kulturnoga
identiteta, materinskoga jezika te obicaja Hrvata koji
zZive izvan Republike Hrvatske.

Potom je biskup Stojanov upoznao prisutne s povi-
jescu i djelovanjem Katolicke crkve u Makedoniji koja
ima dva obreda, istaknuvsi da su vecinski u biskupiji
vjernici hrvatske narodnosti, kazujuéi o dugoj i drago-
cjenoj povezanosti biskupije s Hrvatima u Hrvatskoj i
Bosni i Hercegovini. Takoder je kazao da je skopska bi-
skupija kao sufraganska biskupija u sastavu Vrhbosan-
ske metropolije, istaknuvsi dobru povezanost s biskupi-
ma BK BiH i HBK.

Biskup Kiro Stojanov i Don Davor Topié¢
s ravnateljem HMI Mijom Mari¢em

Tom prigodom glavni tajnik Udruge bosanskih Hr-
vata Prsten, Marjan Biski¢ upoznao je biskupa Stojano-
va i pratnju s povijeS¢u i misijom Udruge Prsten, gov-
oredi da je Udruga bosanskih Hrvata PRSTEN, vodeda,
nepoliti¢ka i neprofitna udruga u Hrvatskoj za promica-
nje i zastitu tradicije, kulture, gospodarske suradnje,
druzenja i humanitarnog djelovanja Hrvata u Republici
Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini, s ciljem o¢uvanja temel-
jnih vrijednosti i jedinstva hrvatskog naroda i njegova
prosperiteta.

Biskup Stojanov zahvalio je ravnatelju HMI, Maricu,
kao i zamjeniku predsjednika i glavnom tajniku Udruge
Prsten, na lijepom susretu, te ih pozvao da posjete Ma-
kedoniju i upoznaju se jos viSe sa zivotom i djelovanjem
katolicke crkve u toj zemlji. Takoder biskup Stojanov
izrazio je radost za otvorenost i moguénost suradnje u
aktivnostima i projektima sa HMI i Udrugom Prsten.

(D.T)

BISKUP STOJANOV SUSRE
SE S GRADONACELNIKOM
GRADA ZAGREBA
GOSP. BANDICEM

srijedu, 20. rujna 2017., skopski biskup i apostols-

ki egzarh mons. dr. Kiro Stojanov za vrijeme svoga

viSednevnog boravka u Gradu Zagrebu u pratnji skopsk-

og zZupnika don Davora Topica, susreo se s gradonacel-

nikom Grada gosp. Milanom Bandi¢em u njegovu uredu.

U ugodnom i prijateljskom susretu sugovornici su

se takoder osvrnuli na situacije i izazove dvaju glavnih

gradova Zagreba i Skopja, te istaknuli vaznost odnosa i
povezanosti.

[zri¢uéi svoju zahvalnost gradonacelniku Bandiéu

za brigu Hrvata u Makedoniji koji vecinski sacinjava-

ju Skopsku biskupiju kao i dobre odnose s Katolickom

Biskup Kiro Stojanov i gradonacelnik Milan Bandi¢

crkvom u Makedoniji, biskup Stojanov spomenuo je ta-
koder da je bl. kardinal Alojzije Stepinac u svoje vrijeme
podizao svoj glas za slobodu katolika u Makedoniji.
Na kraju susreta sugovornici su razmijenili prigodne
darove.
(D.T)
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PJESNICKOM RIJECJU
"STOP NASILJU NAD ZENAMA”

Medunarodni dan borbe protiv nasilja nad Zenama,
obiljeZen je 21.studenog, programom naslovljen-
im Pjesni¢kom rije¢ju ,Stop nasilju nad Zenama"“, Ovaj
program odrzava se isti dan, u isto vrijeme, u mnogim
gradovima Hrvatske, Crne Gore, Bosne i Hercegovine,
Srbije, Austrije, Bugarske i Slovenije.

Programu, koji je ove godine odrzan po prvi puta u
Skopju u prepunoj dvorani Doma kulture ,,Ko¢o Racin®,
nazocili su: hrvatska veleposlanica Danijela BariSi¢, iz
konzulata hrvatskog veseloslanstva, Zvjezdana Boro-
vac, specijalni gosti predsjednica Organizacije Zena gra-
da Skopja Tomka Dilevska i skopski Zupnik don Davor
Topi¢. Program je vodila pjesnikinja Ljerka Toth Nau-
mova, a sudionici programa bili su ¢lanovi Zajednice
Hrvata u Republici Makedoniji.

»Stop nasilju nad Zenama“, zapoceo je 2012. godine
obiljeZavanjem u Zagrebu na inicijativu pjesnikinje Li-
dije Pudak koja je sa sa skupinom pjesnika, entuzijasta
svojim nacinom, tj. RijeCju, izrazila svoju potporu i for-
mirala blog na kojem se objavljuju pjesme inspirirane
Zrtvama nasilja nad Zenama.

Blog nije samo protiv ove vrste nasilja nego protiv
svih vrsta nasilja gdje se oskvrnjuje Covjek kao covjek
u njegovoj malenkosti ili veli¢ini. Svakim danom blog
se povecava i do danas je objavljeno preko 400 pjesa-
ma. Blog je postavljen i na stranicama Svjetskog saveza
pjesnika W.U.P. te se radi na daljnjoj suradnji pokusava-
juéi kroz zajedniStvo na svim jezicima svijeta ukazati na
srz problema.

3

L Sudionici projekta Pjesnickom rijecju "Stop nasilju nad Zenama”

Zajednici Hrvata u RM predloZeno je da se pridruZi
ovome programu. Tako su ¢lanovi Zajednice u suradnji s
Organizacijom Zena Grada Skopja, s Katolickom crkvom
i Domom kulture ,Ko¢o Racin“ u prepunoj dvorani Kul-
turnog doma “Koco Racin” u Skopju, 21. studenog po
prvi puta se pridruzili ostalim gradovima koji su ukl-
juceni u ovaj program.

Za ovaj program potrudila se voditeljica programa
hrvatsko-makedonska pjesnikinja Ljerka Toth Naumo-
va pozvati specijalne goste veceri kao i sudionike pro-
grama koji Ce Citati pjesme objavljene na blogu.

Zrtve nasilja nad Zenama govorila je specijalna go$¢a
predsjednica Zena grada Skopja Tomka Dilevska. Tu bor-
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Anja ]ovevs}(a, katarina Sekovanic, vMatej Ivankové, Ljefka Toth
< Naumova, Josip Vujinovic, Jadranka Cadinovska i Sonja Creslovnik

bu pokrenule su nevladine orgnizacije. 2 kolovoza 1994.
godine kao projekt organizacije Zena Grada Skopja kada
je formiraana prva SOS linija za Zene i djecu s onim pre-
poznatljivim“ Halo, treba mi 15-700!“, koja je prerasla
u nacionalnu SOS liniju za Zrtve nasilja nad Zenama i
obiteljskog nasilja.

Organizacija Zena odrZzavala je mnogobrojne eduk-
acije Zenama koje su zlostavljane jer nitko nije zasluZio
biti ni psihicki ni fizicki zlostavljan, silovan, pretucen.
0d 1995. godine funkcionira interventni centar ,Zenska
tranzitna kuéa“ gdje su smjeStene Zene i djeca nad koji-
ma je izvrSeno nasilje. Ova linija postoji i danas i na njoj
rade dvadesetak operatorica i nedavno je obiljeZila 20.
obljetnicu.

Tom prigodom promovirana je monografija kroz koju
su kronoloSkim redom prikazane mnobrojne aktivnosti
¢lanica, njihov entuzijazam i ustrajnost operatorica, vo-
lontera u doprinosu za oslobadanje Zene od osjecanja
straha, srama i ublazavanja boli u njihovim duSama i ot-
vorenu ispovijest za nasilje koje su preZivjeli.

Zlostavljane Zene su svugdje oko nas, one su tihe jer
pate, nisu glasne, nijeme su zbog ocaja.

Spas traZe u vjeri $to im pruza neopisivu snagu i mo¢
jer mnoge od tih zlostavljanih Zene ostaju same i napu-
Stene sa svojom razorenom psihom i potrebna im je du-
hovna potpora.

One se mole jer je molitva disanje duse. U molitvi
u stvaranju ozracja u kojemu ¢e od Boga moliti snagu
da ih prosvijetli, oisti, ojaca, ohrabri i pomogne im na
Zivotnome putu.

Upravo o toj duhovnoj potpori koju tim zlostavljanim
Zenama pruza Katolicka crkva, govorio je specijalni gost
te vecCeri skopski Zupnik Don Davor Topié.

Program je nastavljen pjesnickom rijecju, Citanjem
pjesama objavljenih na blogu. U programu su sudjelova-
le ¢lanice Zajednice Hrvata u RM: Sonja Creslovnik i Jad-
ranka Cadinovska, a uklju¢eni su bili i uéenici hrvatske
nastave pod vodstvom profesora Josipa Vujinovica.

Treba naglasiti da u Makedoniji 60-ak u¢enika poha-
da hrvatsku nastavu (Skopje, Tetovo, Kumanovo i Bito-
la). Medu ucenicima iz Skopja pjesme su ¢itali: Ekateri-
na Sekovani¢, Anja Jovevska i Matej Ivankovi¢.

Voditeljica programa Ljerka Toth Naumova na kraju
je procitala pjesmu akademika Blaze Koneskog naslovl-
jenu ,Ubavite Zeni".

Program je zavrSen gromoglasnim uzvikom ,STOP
NASILJU NAD ZENAMA!“

Ljerka Toth Naumova
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HRVATSKA NASTAVA
U MAKEDONIJI

Pocetkom Skolske godine 2017./2018. zapocela je i hr-
vatska nastava. Odrzava se, kao i dosad, u Skopju, Tetovu,
Bitoli i Kumanovu. Ovu godinu obiljezila je jedna promje-
na. Dosadasnjeg nastavnika, prof. Vedrana Iskru, naslije-
dio je novi nastavnik, Josip Vujinovi¢, koji je zapoceo svoj
cetverogodis$nji mandat.

Sada ve¢ tradicija odrzavanja hrvatske nastave u Make-
doniji, uspjesno se nastavlja. Ucenici koji su zavrsili sredn-
ju skolu, viSe ne mogu pohadati hrvatsku nastavu, ali zato
se upisuju novi ucenici ¢iji broj se povecao na 60-ak. Za
upis i pohadanje nastave nije potrebno predznanje ve¢
trud, volja i Zelja za u¢enjem hrvatskog jezika i kulture.

Ucenici koji su hrvatskog porijekla na ovaj nacin se
povezuju s domovinom i svojim korijenima. Oni koji nisu
Hrvati, ve¢ Makedonci, Albanci i drugi, svakako mogu i po-
hadaju hrvatsku nastavu s ciljem da steknu nova znanja i
nauce nesto o hrvatskoj kulturi, povijesti i tradiciji. Nara-
vno, sve to, kroz ucenje hrvatskog jezika.

Inace, hrvatska nastava se odrzava u 20 zemalja svije-
ta (uskoro 23), na gotovo svim kontinentima kao globalni
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projekt Ministarstva znanosti i obrazovanja Republike Hr-
vatske.

Projekti koji su ranije zapoceti, bit ¢e dovrseni, a ve¢ se
radi na novim projektima. Jedna od vrlo bitnih stavki su
izleti u Hrvatsku gdje ucenici upoznaju domovinu, obilaze
kulturne i povijesne znamenitosti i stje¢u nova poznanstva.

Ove godine, ucenici hrvatske nastave idu u uzvratni
posjet Zagrebackoj Zupaniji, u grad Samobor koji ¢e nam
biti domacin. Usput éemo posjetiti i glavni grad Hrvatske,
Zagreb. To je dio projekta i medunarodne suradnje koju je
zapocelo Makedonsko-hrvatsko drustvo Tetovo s nekoliko
osnovnih skola iz Zagrebacke Zupanije.

S ucenicima iz Kumanova posjetili smo “Kameni kuk-
1i”, s uCenicima iz Tetova LeSok, a ucenici iz Skopja su
viSe puta nastupali svojim recitacijama u Domu kulture
“Koc€o Racin”; obiljezili su manifestaciju “Stop nasilju na
Zenama” i koncert MijeSanog zbora Umjetnicke $kole Luke
Sorkoceviéa iz Dubrovnika kao i priredbu sv. Nikole svojim
igrokazima.

Ucenici hrvatske nastave u Makedoniji i dalje sudjelu-
ju svojim literarnim radovima na natjecaju “Bogatstvo ra-
zli¢itosti” u Tavankutu pored Subotice i na ReSetarackim
pjesnickim susretima. Ubuduce ée sudjelovati i na drugim
natjecanjima u Hrvatskoj i inozemstvu.

Hrvatska nastava u Makedoniji svakako ¢e nastaviti s
radom u tom smjeru i jos viSe Ce pojacati svoje nastavne i
izvannastavne aktivnosti. I nadalje ¢e se raditi na izletima
i razmjenama ucenika s osnovnim Skolama u Hrvatskoj,
posjeti kKulturnim, povijesnim i prirodnim znamenitosti-
ma.

Zapocet je i tecaj hrvatskog jezika za odrasle u Skopju,
s mogucnoscu prosirenja i na druge gradove u Makedoniji,
ovisno o interesu i moguénostima.

Josip Vujinovié

PROMOCIJA
HRVATSKO-MAKEDONSKOG
RJECNIKA

Promocija Hrvatsko -make-
donskog rje¢nika odrzana je 15.
prosinca u Skopju u sklopu me-
dunarodne znanstvene konfer-
encije ,Povijest jeziCnog svijeta
- danas i sutra“ u Institutu za
makedonskii jezik “Krste Misir-
kov*. Autorica hrvatske kolone je
Dijana Vlatkovi¢, dugododisnja
leksikografkinja Leksikografsk-
og zavoda ,Miroslav Krleza“ iz
Zagreba. Autorica makedonske
kolone je prof. dr. Borjana Pro-
Sev-Oliver s Filozofskog fakulteta iz Zagreba. Ovaj leksik-
ografski mukotrpan rad zapoceo je 2009. u kojem je obra-
deno 30.447 natuknica i 3867 kartica na 1246 stranica B5

RIECNIK

PEYHIK

formata, a objavljen je tek 2015. u nakladi Matice Make-
donaca u Hrvatskoj.

Rjecnik su predstavili prof. dr. Ljudmil Spasov, recen-
zentice za kolonu makedonskih rijeci prof. dr. Veselinka
Labroska i prof. dr. Lidija Tanturovska iz Instituta za make-
donski jezik ,Krste Misirkov*, te autorice Dijana Vlatkovic i
dr. Bojana ProSev-Oliver, kao i veleposlanica Republike Hr-
vatske u Republici Makedoniji Danijela Barisi¢. Recenzent
kolone hrvatskih rijeci prof. dr. Marko SamardZija nije bio u
mogucénosti nazo¢iti promociji.

U svojim izlaganjima ocijenili su da je izdanje podjed-
nako znacajno za hrvatsku i makedonsku leksikografiju.
Namijenjen je makedonskoj manjini u Hrvatskoj i hrvatskoj
manjini u Makedoniji, polaznicima dopunskih $kola na hr-
vatskome i makedonskom jeziku u Hrvatskoj i Makedoniji,
prevoditeljima s obaju jezika i po mnogo ¢emu jedinstven-
im i pionirskim, sveobuhvatnim objasnidbenim djelom za
Hrvate i Makedonce.

Na promociji u prepunoj dvorani Instituta su nazocili
akademici, sveucili$ni profesori, naucni i znanstveni surad-
nici kao i veliki broj ¢lanova Zajednice Hrvata u Republici

Makedoniji.
Ljerka Toth Naumova




ZHRM OGRANAK
KUMANOVO

POCETAK HRVATSKE NASTAVE U KUMANOVU U SKOLSKOJ
GODINI 2017./2018.

U subotu, 30. rujna 2017. godine u prostorijama Os-
novne Skole ,Bra¢a Miladinovci“ u Kumanovu zapocela je
hrvatska nastava u Kumanovu s roditeljskim sastankom i
prvim satom nastave.

Odrzan je roditeljski sastanak na kojem su bili pri-
sutni ucenici i roditelji, nastavnik i ¢lanovi Ogranka. Sve
prisutne pozdravio je Ivan Serkini¢, predsjednik Ogranka
Kumanovo koji je zaZelio dobrodoSlicu novom nastavni-
ku i svim ucenicima, lijep poCetak nastave, uspjeh u no-
voj Skolskoj godini i lijepo druZenje. Predsjednik Organka
imao je zadovoljstvo da predstavi novog nastavnika. Josipa
Vujinovica. Nastavnik je pozdravio sve prisutne i ukratko
informirao o nastavi, a nakon kratkog roditeljskog sastan-
ka uslijedio je prvi sat nastave.

HRVATSKA VECER U KUMANOVU

Zahvaljujuci SrediSnjem drzavnom uredu za Hrvate iz-
van Republike Hrvatske Ogranak Kumanovo organizirao je
2. Hrvatsku vecer, 4. studenog 2017. godine u Kumanovu.
Kroz prezentaciju i promotivne materijale predstavljen je
grad Pula, njegova povijest i kulturna bastina, Turisticka
zajednica Pula i Nacionalni park Brijuni, pripremljen od
strane €lanova Ogranka.

Hrvatska vecer u Kumanowvu, Ogranka Kumanovo, odr-
Zana je prvi put 2016. u nadi da ¢e ova aktivnost zazivjeti
i postati tradicija. Na prvoj hrvatskoj veceri u povodu 950
godina prvog pisanog spomena grada Sibenika, ¢lanovima
Ogranka i gostima predstavljen je grad Sibenik, Turisti¢ka
zajednica grada Sibenika, Nacionalni park Krka i prekrasne
fotografije Zeljka Krnéevica.

Na drugoj Hrvatskoj veceri u Kumanovo prisutni su bili
¢lanovi Ogranka Kumanovo i gosti iz Skopja, Stipa i MHD
Tetovo. Takoder prisustvovali su predstavnici Veleposlan-
stva Republike Hrvatske u Republici Makedoniji, gradona-
Celnik Kumanova Maksim Dimitrijevski i predsjednica Sav-
jeta Op¢ine Kumanovo Atina MurgaSanska.

Gostima su se obratili Maksim Dimitrijevski, gradona-
¢elnik Kumanova i Ivan Serkinié, predsjednik ZHRM Ogra-
nak Kumanovo.

Zorica Trajcevska, ZHRM Ogranak Kumanovo
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Hrvatska nastava u Makedoniji financirana je od Mi-
nistarstva znanosti i obrazovanja Republike Hrvatske.
Nastava u Kumanovu odrZava se od Skolske godine 2009.
/2010. u organizaciji ZHRM Ogranak Kumanovo u pros-
torijama Osnovne Skole ,Bra¢a Miladinovci“ s kojom Ogra-
nak ima uspjes$nu suradnju i iskazuje veliku zahvalnost. Od
pocetka odrZavanja nastave u Kumanovu prof. Vujinovic je
tre¢i nastavnik koji ¢e voditi nastavu. Nastava je besplat-
na za sve zainteresirane ucenike osnovnih i srednjih Skola
koji Zele izuc€avati hrvatski jezik i kulturu.

Hrvatska nastava u Kumanovu u Skolskoj 2017./
2018. godini odvija se svake druge subote u dva termina,
0d 9.30do 11.001i od 11.00 do 12.30. Uenici su podijeleni
u dvije skupine prema uzrastu.

Zorica Trajcevska, ZHRM Ogranak Kumanovo

OBILJEZAVANJE BLAGDANA
SV. NIKOLE U KUMANOVU

Dana 6. prosinca 2017. godine u igraonici ,Skubi Du“
u Kumanovu svecano je obiljeZen blagdan sv. Nikole u or-
ganizaciji Ogranka Kumanovo. Proslava je organizirana za
35 djece ¢lanova Ogranka, uzrasta do 12 godina, kojima su
podijeljeni paketic¢i uz prigodni program. Proslavi su pris-
ustvovali roditelji i rodbina djece, a takoder i predstavnici
Veleposlanstva Republike Hrvatske u Republici Makedoniji.

U dobrotvorne svrhe Ogranak je podijelio paketice obi-
telji SimjanovskKi iz Jegunovca.

Projekat obiljezavanja sv. Nikole financiran je od Sredis-
njeg ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske preko Vele-
poslanstva Republike Hrvatske u Republici Makedoniji.

Zorica Trajcevska, ZHRM Ogranak Kumanovo
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1ZLOZBA
“LIKOVNI KRUG POHIZEK”
U KUMANOVU

Kumanovu, u N.U Centru za kulturu “Trajko Prokop-
iev” 22.o0zujka 2018. otvorena je izlozbe “LIKOVNI

KRUG POHIZEK”. Izlozba je realizirana u suradnji sa
ZHRM i ]. U Domom Kulture Koco Racin” Skopje i svaka-
ko s N.U Centrom za kulturu “Trajko Prokopiev” iz Kuma-
nova. Na izlozbi su predstavljena 23 suvremena hrvats-
ka umjetnika u vise tehnika (akril, kolaz, akvarel, crtez,
kombinirana tehnika) kao dio kolekcije kolekcionara i
galeriste Stjepana PohiZeka koja broji preko tri tisuce
razlicitih eksponata slika, grafika, skulptura, keramike.

Kolekcija se predstavlja na brojnim izlozbama, kako
u Hrvatskoj, tako i u inozemstvu.

Zastupljeno je viSe razlicitih generacija umjetnika,
kao i razli¢ita tematika i osebujnih stilskih izricaja.

“Poanta ove izloZbe koja je bila predstavljena u Ohri-
du i Skopju je kako afirmirati dio likovne scene u Hrvat-
skoj preko odabira Stjepana Pohizeka kao galeriste i ko-
lekcionara iz Sesveta, ali ujedno i inicirati i nadopuniti
kolekciju i radovima drugih umjetnika, Sto omogucuje i
zajednicke projekte. Svakako od znacenja je i afirmirati
kolekcionarstvo Sto je od viSestrukog znacenja i za same

Violeta Kali¢ | Robert Cvetkovski |

povodima i izvan zemlje putem razlicitih projekata,” is-
takla je Violeta Kali¢, promotorica i kustosica izloZbe u
povodu otvorenja izloZbe.

U otvorenju izlozbe su sudjelovali: Ivan Serkini¢,
predsjednik Zajednice Hrvata u RM, Ogranak Kumano-
vo, Robert Cvetkovski, ravnatelj N.U Centra za kulturu
“Trajko Prokopiev” iz Kumanova i Violeta Kali¢, dipl.
povjesnic¢arka umjetnosti, koja je govorila o znacenju ove
izloZbe. IzloZba je bila posjeéena od predstavnika ZHRM
kao i od predstavnika najmlade generacije talenata pos-
vecenih likovnoj umjetnosti koji su polaznici tecaja u
Studiu za umjetnost u N.U Centru za kulturu “Trajko
Prokopiev” iz Kumanova, pod rukovodstvom umjetnice
i mentorice NataSe Serafimovske.

Violeta Kali¢

umjetnike, jer time se djela predstavljaju u razlicitim

DAN NEOVISNOSTI
REPUBLIKE HRVATSKE

obiljezava 8 listopada. Tog dana 1991., Hrvatski Sabor je jed-
noglasno donio odlukio o raskidu svih drZavnopravnih veza Re-
publike Hrvatske sa Socijalistickom Federativnom Republikom
Jugoslavijom i svim njenim republikama i pokrajinama.

Clanovi Zajednice Hrvata u Republici Makedoniji u restoranu
“Ragusi” su prigodnim domjenkom i glazbom obiljeZili Dan neo-
visnosti.

Proslavi su nazodili Veleposlanstvo RH u RM, na ¢elu s vele-
poslanicom Danijelom Barisi¢, predstavnici katolicke crkve Pres-
vetog srca Isusova, monsinjor Antun Cirimoti¢, don Davor Topic,
kao i €lanovi crkvenog zbora koji su otpjevali himne Republike
Hrvatske i Republike Makedonije.

Program je uljepSao istaknuti glumac varazdinskog teatra
Stojan Matavulj sa svojom monodramom, koja je projekt ZHRM i
Libertas iz Stipa.

i Dan neovisnosti je blagdan u Republici Hrvatskoj koji se

Obracanje hrvatske veleposlanice
Danijele Barisi¢

Nevenka Kostovska

Nastup glumca Stojana Matavulja
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STRUCNI SKUP ZA ODGOJITELJE, UCITELJE 1

NASTAVNIKE PRIPADNIKA HRVATSKE MANJINE,
ISELJENIKA I HRVATA U BOSNI I HERCEGOVINI

U organizaciji Agencije za odgoj i obrazovanje odrZzan
je Struc¢ni skup za odgojitelje, ucitelje i nastavnike
pripadnika hrvatske manjine, iseljenika i Hrvata u Bosni
i Hercegovini. Strucni skup odrzan je u Splitu od 3. do 7.
srpnja 2017. Odgojitelji, uCitelji i nastavnici iz Austrije,
Australije, Bosne i Hercegovine, Crne Gore, Italije, Ka-
nade, Madarske, Makedonije, Rumunjske, Slovacke, Slo-
venije, Srbije i Svedske, njih devedesetak, koji izvode
nastavu na hrvatskom jeziku i poucavaju djecu hrvatske
manjine, iseljenika i Hrvata u BiH, kontinuirano se stru-
¢no usavrsava u Republici Hrvatskoj te na taj nacin os-
naZuje dimenzije hrvatskoga nacionalnog identiteta.

Na sve¢anom otvaranju skupa, u Muzeju arheoloskih
spomenika u Splitu, rije¢i dobrodoslice sudionicima su
uputili pomo¢nik ministrice znanosti i obrazovanja Mo-
mir Karin, ravnateljica Agencije za odgoj i obrazovanje
Jadranka Zarkovié-Peéenkovié, zatim Tomislav Ponlic,
privremeni procelnik Upravnog odjela za drusStvene
djelatnosti u Splitsko-dalmatinskoj Zupaniji te wv.d.
ravnateljica Hrvatske matice iseljenika Mirjana Ana-
Maria Piskulié.

Otvaranje strucnoga skupa su svojim prisustvom
uvelicali i Ines Milina Ganza, procelnica sluzbe za obra-
zovanje i znanost u Gradu Splitu, Ivana Pilko Cunéi¢, vo-
diteljica Sluzbe za posebne programe, strategije i medu-
narodnu suradnju Ministarstva znanosti i obrazovanja,
izv. prof. dr. sc. Ante Nazor, ravnatelj Hrvatskoga me-
morijalno - dokumentacijskog centra Domovinskog rata,
predstojnik Podruznice AZOO-a u Splitu, Vlade Matas, te
visi savjetnici i vanjski suradnici koji su pridonijeli i ost-
varivanju programa stru¢noga skupa dr. sc. Srec¢ko Liste$
i Ton¢i Males.

Prigodno uvodno izlaganje odrZzao je prof. dr. sc. Josip
Belamarié. Sudionike je upoznao s kulturnom i prirod-
nom bastinom hrvatske umjetnosti na jadranskoj obali.

Programom stru¢noga skupa obuhvaceni su sadrzaji
koji pridonose unapredivanju znanja hrvatskoga jezika,
obogacivanju spoznaja o hrvatskomu jeziku i kulturi te
jacanju kompetencija u radu s ucenicima kojima je hr-
vatski drugi jezik. Odgojno-obrazovni radnici koji izvode
nastavu na hrvatskom jeziku u Europi i svijetu, radom u
radionicama, terenskom nastavom te plenarnim preda-
vanjima osnaZeni su i u podrucju povijesti, geografije te
umjetnosti. Poseban dio programa bio je posvecen njego-
vanju hrvatske tradicije i identiteta.
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Tijekom pet dana usavrSavanja sudionici su sudjelo-
vali u radionicama, plenarnim predavanjima, terenskom
radu i kulturno-umjetnickom programu.

Plenarna predavanja prvi dan odrZali su prof. dr. sc.
Vlado Saki¢ s temom Hrvatski identitet u europskom
kontekstu te prof. dr. sc. Goran Dodig, 0dgoji obrazovanje
u kontekstu sveobuhvatnog razumijevanja djeteta kao
biolosko psiholoske specifi¢nosti u razvoju.

Radionice hrvatskoga jezika vodila je izv. prof. dr. sc.
Lidija Cviki¢, prodekanica za znanost, umjetnost i medu-
narodnu suradnju na Uciteljskom fakultetu u Zagrebu, a
Dramske aktivnosti za ucenje jezika Grozdana Laji¢ Hor-
vat, dramska pedagoginja u ZKM-u.

Terenski rad u Saloni organizirao je i vodio Ton¢i Ma-
les, prof, a folklorne radionice Ivan Mihovec, voditelj fol-
klora i pjevanja.

Povijesni identitet sudionici su imali prigodu ojacati
s temom Domovinskoga rata plenarnim predavanjem
izv. prof. dr. sc. Ante Nazora.

Dr. sc. Sre¢ko Listes istaknuo je vrijednosti Cakavske
knjiZevne bastine. U Splitskoj katedrali sudionici su uZi-
vali u inspirativnom izlaganju prof. dr. sc. Josipa Belama-
ri¢a o Dioklecijanovoj palaci.

S dje¢jim folklornim stvaralastvom i njegovom prim-
jenom te izradom tradicijskih dje¢jih instrumenata kroz
izlaganje i radionice sudionike su proveli Nina i Goran
Knezevi¢, voditelji i koreografi djec¢jeg folklora.

Zadnji radni dan voditelji radionica bili su doc. dr. sc.
Vesna Budinski (Jezi¢ne djelatnosti u heterogenim sk-
upinama) i doc. art. Luka Petra¢ (Komunikacijske situ-
acije na poticaj likovno-umjetnickog djela) s Uciteljskog
fakulteta Sveucilista u Zagrebu.

O uspjesnom radu svjedocili su sudionici izvedbom
zavr$ne priredbe i pozitivnim komentarima o primjen-
jivosti sadrZaja i iznimnom ozracju u anonimnom vred-
novanju stru¢noga skupa.

Voditeljica i moderatorica stru¢noga skupa bila je vi-
$a savjetnica za razrednu nastavu u Agenciji za odgoj i
obrazovanje, Biljana Petljak Zekic¢.

preuzeto sa sluzbene stranice http://www.azoo.hr
Sudionica Ivana Ramljak
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skoj je svakako Krka. Sedmi nacionalni park poznat
po velikom broju jezera i slapova. Nacionalni park je
lociran u sredi$njoj Dalmaciji, nizvodno od Miljevaca, a
samo par kilometara od grada Sibenika.

Obuhvaca podrudje uz rijeku Krku koja izvire u pod-
nozju planine Dinare kod Knina. Tece kroz kanjon dug
75km, protjeée kroz Prokljansko jezero te utjeée u Si-
benski zaljev. Prostire se na 109 kvadratnih kilometara.

Rijeka Krka danas ima sedam sedrenih slapova i
njezine ljepote predstavljaju prirodni krski fenomen.

Krka je postala nacionalni park 1985. i sedmi je po
redu nacionalni park u Hrvatskoj.

Poznat je po velikom broju slapova i jezera. Hidro-
elektrana Jaruga ispod slapa Skradinskog buka je dru-
ga najstarija hidroelektrana u svjetu i prva u Europi.

Sasvim je osobit dragulj nacionalni park otocic Viso-
vac. Pored plavog jezera, zeleni perivoj tek nesto veci
od 1ha, sa crkvom i samostanom ¢iji poceci sezu od 14.
stoljeca.

Posjetitelji mogu razgledati bogatu umjetnicku i mu-
zejsku zbirku dva puta godiSnje.

Glavni ulaz u nacionalni park su Skradin i Lozovac, a
uprava nacionalnog parka je u Sibeniku.

Nevenka Kostovska
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USPOSTAVLJEN MOST
PRIJATELJSTVA

periodu od 27. do 30. travnja 2017.godine, deset
ucenika u pratnji ravnatelja Tihomira Batala, ucitel-
jica razredne nastave, Sladane Ninkovi¢ i BlaZenke Logo-
Zar i ucitelja hrvatskog jezika Darka Horvata osnoven
Skole ,Ante Starcevi¢" iz ReSetara, boravilo je u llindenu.

Posjet ucenika i uditelja iz Hrvatske ostvaren je teme-
ljem Sporazuma o medusobnoj suradnji i prijateljstvu
izmedu Opcine ReSetari u Republici Hrvatskoj i Op¢ine
[linden u Republici Makedoniji koji je potpisan dana 15.
9.2012. godine. Osnovna Skola , Ante Starcevica“ iz ReSe-
tara i Osnovna Skola ,,Goce Delc¢ev” iz llindena potpisale
su dana 8.12.2016. godine Sporazum o medusobnoj su-
radnji.Ovaj projekt potakli su ¢lanovi Zajednice Hrvata u
Makedniji I aktivno su bili sudionici istog.

Svrha potpisivanja ovog Sporazuma je realizacija me-
dunarodnog projekta Most prijateljstva: Ilinden-ReSe-
tari koji provode dvije Skole. Projekat se poceo provodi-
ti od pocetka drugog polugodiSta ove godine s ciljem
promicanja i poStivanja kulturne bastine mjesta, zavica-
jaidomovine kao $to su folklor, glazba, tradicija i razlici-
ti obicaji.

Za vrijeme boravka u Ilindenu goste iz Hrvatske prim-
io je grardonacelnik Zika Stojanovski. U prostranoj konfe-
renciskoj dvorani Doma kulture “Ilinden” gosti su ima-
li moguénosti upoznati se kako funkcionira lokalna sa-
mouprava, a osobito preko video prezentacija je slikovi-
to prikazano realiziranje velikih gospodarskih projekata
u op¢ini llinden i upoznavanje s obrazovnim sistemom.

Potom su obisli Skolu “Goce Delfev” gdje su uleni-
ci projektnog tima sudjelovali u radionici pod nazivom
,Slicnosti i razlike Ilindena i ReSetara“, pod vodstvom
voditeljica projekta Most prijateljstva uciteljice Sladane
Ninkovié¢ iz ReSetara i profesorice Ivane Velinovske Boce-
ske iz llindena. Bio je to jedan predivan slikovit prikaz
opc¢ina koji su ucenici pripremili od pocetka provodenja
projekta prikazanog na velikoj panel ploci.

HRVATSKA RIJEC
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Ljerka lToth NauMova, Dusanka Krstevsk, Zika Stojanovski, .
Zlatko Aga, Danijela Barisic i Tihomir Batalo

Domacini su gostima organizirali obilazak znameni-
tosti ovoga bogatog kraja. Ucenike je oduSevila Galeri-
ja na otvorenom u dvoru Doma kulture “Ilinden”, gdje
se u amfiteatru osvijetljenom raznobojnim svjetlima uz
nazocnost velikog broja gradanja naselja Ilinden, odrzalo
Citanje poezije i proze ucenika iz dvije Skole.

U holu Doma kulture otvorena je izlozba crteza uceni-
ka Skole “Goce Delcev”, a potom je odrzana svecana pri-
redba ucenika Skola iz ReSetara i llindena.

Na manifestaciji su se obratili gradonacelnik opc¢ine
llinden Zika Stojanovski, hrvatska veleposlanica Danije-
la Barisi¢, ravnatelji Skola Dusanka Krstevska i Tihomir
Batalo I kordinatorica projekta ispred Zajednice Hrvata
u Republici Makedoniji, Ljerka Toth Naumova. Na prired-
bi je nazocio i monsinjor Antun Cirimoti¢ ispred Kato-
licke crkve u Makedoniji kao i veliki broj ¢lanova Zajed-
nice Hrvata.

Ucenici dvije Skole su se predstavili pjesmama, tradi-
cionalnim folklornim plesovima, sastavcima o ReSetari-
ma i I[lindenu, monolozima i dramskim nastupima.

Sljede¢i dan, domacini su priredili gostima izlet na
izletnicko mjesto Deljadrovci - Ajatovci gdje je organizi-
ran rucak s raznovrsnim makedonskim specijalitetima.
Setnja je nastavljena posjetom Skopja.

Kroz ovu metropolu profesorii i ucenici $kole “Goce
Delcev” predstavili su gostima brojne monumentalne, u
razlic¢itim baroknim i neoklasi¢nim stilovima, spomenike
i fontane posvecene raznim carevima, politicarima, kn-
jizevnicima od antike do 21. stoljeca.

Na rastanku u nedjelju 30. travnja bilo je i suzica. Is-
kazana je velika zahvala na ukazanom gostoprimstvu a
zapocet je i dogovor za uzvratni susret u ReSetarima koji
se planira od 25. do 28. svibnja 2017.

Ljerka Toth Naumova
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 NEVIDLJIVA VRATA"
U MOSTU PRIJATELJSTVA

U sklopu realizacije projekta ,Most prijateljstva“ iz-
medu Skola ,Ante Stracevi¢“ iz ReSetara i ,Goce Delcev*
iz naselja Ilinden u blizini Skopja odrzana je 28.travnja,
promocija nove zbirke pjesama pjesnikinje Ljerke Toth
Naumove, naslova ,Nevidljiva vrata“.

Nakladnik knjige je Zajednica Hrvata u RM, sunaklad-
nik je Hrvatska matica iseljenika, Zagreb, a knjiga je obja-
vljena zahvaljujuci financijskoj potpori Grada Skopja.

Recenzenti ove zbirke pjesama su knjizevnik i knjizev-
ni kriticar Puro Vidmarovi¢ i prof. dr. sc. Sanja Vucic.
Urednik knjige je prof. Vedran Iskra, lektor Marija BariSin
Damjanovska, a naslovnicu je napravio Dubravko Nau-
mov, akademski slikar iz Toronta, graficki urednik Goran
Stojanov i Print. pres.

U prepunoj dvorani Doma kulture ,Ilinden“unazocno-
sti organizatora, gradonacelnika opéine Ilinden Zike
Stojnovskog, ravnateljice Skole ,Goce Delecev* DuSanke
Krstevske, veleposlanice RH u RM Danijele Barisi¢, mon-
sinjora Antuna Cirimoti¢a i gostiju iz ReSetara medu ko-

jima i ravnatelj Skole ,Ante Staréevi¢‘, Tihomir Batalo s
uciteljima i u€enicima.

Knjigu je promovirala Marija BariSin Damjanovska,pr-
va predsjednica Zajednice Hrvata u Republici Makedoniji
i dugogodiSnja dopisnica HINE iz Makedonije.

Marija Barisin Damjanovska, Anja Jovevska, Iva Kicic,
Petra Jurisi¢ i Ljerka Toth Naumova

Pjesme iz knjige «Nevidljiva vrata» ¢itali su: Anja Jo-
vevska, uenica nastave hrvatskoga jezika u Skopju i uce-
nice iz Skole «Ante Starcevic¢» Iva KiCi¢ i Petra Jurisi¢ koje
su bile odjevene u predivnu slavonsku narodnu nosnju.

Marija Barisin Damjanovska

XX RESETARACKI
SUSRETI PJESNIKA

Na XX. Jubilarnim ReSetarackim susretima pjesnika od
15 do 17 rujna okupilo se u Resetarima 60 pjesnika medu
njima i pjesnici iz Makedonije: Jadranka Cadinovska, An-
tun MatoSevi¢, Snjezana Trojacanec i Ljerka Toth Naumo-
va. Organizatori susreta su Knizevno likovno drustvo ,Re-
Setari“ i Hrvatska matica iseljenika iz Zagreba, a odrzani
su pod visokim pokroviteljstvom predsjednice RH, gos-
pode Kolinde Grabar- Kitarovic.

Potporu Susretima su dali: Ministarstvo kulture, Sre-
di$nji drzavni ured za Hrvate izvan RH, Brodsko- posavs-
ka zupanija i opéina ReSetari.

Ravnatelj Hrvatske matice iseljenka, profesor Mijo Ma-
ri¢ otvorio je Susrete I tom prigodom urucio je KLD “Re-
Setari” Maticino priznanje za 20 obljetnicu djelovanja, a

predsjedniku Drustva Ivanu De Villa, zahvalu za njegov
dugogodisnji doprinos u organizaciji susreta pjesnika ko-
ji u daljini promoviraju I ¢uvaju hrvatski jezik, hrvatsku
tradiciju i kulturu.

Manifestacija je zapocela promocijom zbornika mla-
dih pjesnika “Kapi duse” koje je i ove godine sponzorirao
Anton Kikas,pjesnik iz Kanade. Sredisnji dogadaj bio je
promocija zbornika ,Dalje do Rije¢i“ koju je vodio istak-
nuti hrvatski knjizevnik Ivan Slisuric.

Pjesnike i sudionike reSetarackih pjesnickih susreta
primio je nacelnik Zlatko Aga. Potom je u galeriji ,Petro-
vi¢“otvorio izloZnu slika Vesne i Radomira Dumicica.

U pozdravnim govorima prisutnima su se obratili: rav-
natelj HMI, gospodin Mijo Mari¢, ¢lan Upravnog odbora
HMI i predsjednik Drustva hrvatskih knjizevnika prof.
DPuro Vidmarovic, Ljerka Totch Naumova je prenijela poz-
drave Zike Stojanovskog, gradonacelnika prijateljske op-
¢ine Ilinden, Snjezana Tojacanec u ime Zajednice Hrva-
ta u Republici Makedoniji, Petar Hategan kao predsjed-
nik Demokratskog saveza Hrvata u Rumunjskoj, Damir
Murkovi¢ u ime Hrvata u Trstu i gospodin Antun Kikas
iz Toronta.

Na kraju Susreta predsjednik KLD Ivan De Villa podi-
jelio je i plakete uime Drustva za dugododiSnju suradnju [
potporu.Medu dobitnicima plaketa bila je i Hrvatska mat-
ica iseljenika i tajnica Matice Diana Masala Perkovié¢,kao [
zbratmljena opcina Ilinden iz Makedonije i Zaednica Hr-
vata u RM koju je primila Snjezana Trojacanec.

Jadranka Cadinovska
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Druétvo pisaca Republike Makedonije obiljezilo je
u 2017. godini jubilarnu 70. obljetnicu djelovanja.
Za tu godinu dodijeljena je nagrada Ljerki Toth Nau-
movoj za zbirku pjesama Nevidljiva vrata, tiskanu u
nakladi Hrvatske matice iseljenika i Zajednice Hrvata
u Republici Makedoniji. Hrvatsko-makedonska pjesni-
kinja pobijedila je u konkurenciji za najbolju knjigu
tiskanu u 2017. godini na jezicima nacionalnih manji-
na u Makedoniji.

Nagrada je dodijeljena 13. veljace 2018. u Skoplju,
u prepunoj dvorani u Drustvu pisaca RM. Na svecanoj
dodjeli nagrade Ljerki Toth Naumovoj bila je prisut-
na veleposlanica RH u Republici Makedoniji, Danijela
Barisi¢, predstavnica HMI-ja tajnica Diana MaSala Per-
kovi¢, predstavnik Drustva hrvatskih knjiZevnika iz
Zagreba, predsjednik Povjerenstva za medunarodne
knjiZevne veze, Bozidar Brezinsc¢ak Bagola, predstav-
nici Katoli¢ke crkve u Skoplju, kao i mnogi ¢lanovi Za-
jednice Hrvata u Republici Makedoniji.

Ljerka Toth Naumova, Diana Masala Perkovic¢
i BoZidar Brezinscak Bagola

Upravo je ova nagrada simboli¢nog naziva Knjizev-
ni most, dosla u prave ruke i to osobi koja je kao knji-
Zevnica priznata u obje drZave, gradila mostove surad-
nje obaju naroda, hrvatskome i makedonskome, koja
uziva veliki ugled, a svojom je pjesnickom rjecitoscéu,
¢uvajuci hrvatsku kulturu, desetlje¢ima pridonosila
bogatstvu razlicitosti u Republici Makedoniji.

HRVATSKA RIJEC

NAGRADA
,KNJIZEVNI MOST*“
HRVATSKO-
MAKEDONSKO]J
PJESNIKINJI

Svecano ozracje nastavilo se istoga dana u pros-
torijama Zajednice Hrvata u Republici Makedoniji u
Skoplju, gdje je v.d. predsjednika Nevenka Kostovska
organizirala prigodno druZenje uz pjesnicku vecer.

Svecano ozradje u prostorijama Zajednice
Hrvata u Republici Makedoniji u Skoplju

Nakon pozdravnoga govora v. d. predsjednika Za-
jednice, Nevenke Kostovske, u kojem je izvijestila pri-
sutne o planovima, aktivnostima i nastavku rada, pri-
sutnima se obratila veleposlanica Danijela Barisi¢ te
tajnica HMI-ja Diana Masala Perkovi¢, zazeljevsi ¢lan-
stvu uspjesan nastavak 22-godisnjeg rada na oCuvan-
ju hrvatskoga identiteta u Republici Makedoniji, kao i
potporu Hrvatske matice iseljenika na tom putu. Mnogi
¢lanovi izrazili su svoju zahvalnost Matici na dugogo-
diSnjoj suradnji, a posebno tajnici HMI-ja na njezinim
trajnim nastojanjima u odrzavanju suradnje i potpore
njihovu radu.

Za kraj, prisutni su se prepustili stihovima koje su
Citali Bozidar Bezinscak Bagolai slavljenica Ljerka Toth
Naumova iz svojih zbirki.

U povodu nadolazeceg Valentinova, prisutnima se
prigodnim rije¢ima obratio don Davor Topi¢, skopski
zupnik.

Gosti iz Hrvatske posijetili su i ].U. Dom kulture , Ko-
¢o Racin“ u Skopju s kojim Zajednica Hrvata u Make-
doniji ve¢ dugo suraduje u mnogobrojnim projektima.

Uz stru¢nu pratnju povjesnicarke umjetnosti, ¢lan-
ice Zajednice Hrvata u Makedoniji, Violete Kali¢, pogle-
dali su dio izlozbe Ismeta Ramicevi¢a posvecene Koci
Racinu, izlozbu maturantice Skole primijenjenih um-
jetnosti u Skopju, Marije Bojkovske, kao i multimedi-
jalnu izloZbu Tango jalousie.

Diana Masala Perkovic,
Hrvatska Matica iseljenika, Zagreb
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KONTAKTIRAJMO DA BI SE BOLJE UPOZNALI

“Covjek bi rekao da ispred sebe ima dio mora i$¢u-
panog od oceana i bacen izmedu nedostupnih planina koji
ga okruzuju sa svih strana. Ohridskom jezeru stvarno od-
govara ime makedonsko slatkovodno more...”

“U Ohridu na svakom koraku slijedi vas misao da je tu
pored vas prosao neki tvorac, neki covijek, prosli su ljudi i
cijele generacije $to su ostavile svoje tragove..”

Panorama grada - Struga

Strusko magicno vrijeme - s redom breZzuljaka pokraj
Ohridskog jezera, zabavna atmosfera u potpunosti, topline
Makedonaca i radost zbog upoznavanja novih pjesnika,
prebacivali su me od unutrasnje usamljenosti do prosto-
ra koji mi je Saputao - ajde, napravi nesto.

Cilj svake manifestacije bio je, bolje medusobno up-
oznvanje nevladinih udruga I institucija, predstavljen-

je udruga pred pucanstvom, a posebno je dan naglasak
mladima u opéini Struga i Ohrid, ne bi li upoznali rad
svake udruge koja djeluje na teritoriju op¢ine. Zajednica
Hrvata u Republici Makedoniji, Ogranak Ohrid - Struga,
opet je pokazala na djelu svoj moto - kontaktirajmo da bi
se bolje upoznali.

Retrospektiva aktivnosti
ZHRM - Ogranak Ohrid - Struga
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BOZICNI KONCERT U BITOLI

Tradicionalno ve¢ godinama u organizaciji Katolicke
crkve u Bitoli i Zajednice Hrvata u RM - Ogranak Bitola,
odrZava se BoZi¢ni koncert.

U programu sudjeluje zbor KUD ,Stiv Naumov“ pod
dirigentskom palicom maestra Ljube Trifunovskog. Na
programu su razne pjesme istocnoga i zapadnoga obreda.

Prigodni recital je primpremljen od ¢lanova Zajednice
Hrvata koji sudjeluju u nastavi hrvatskoga jezika u RM,
kao i ucenika Srednje muzicke skole Darko Kulevski s gla-
zbenom tockom na harmonici.

Crkva Presvetog Srca Isusova uvijek je mali prostor da
prihvati sve koji Zele nazociti koncertu.

HRVATSKA RIJEC

ZHRM
OGRANAK BITOLA

Osobito se zahvaljujemo novom Zupniku, don Pavi
Sekeriji, koji je prepoznao inicijativu i svestrano se zalozio
za realizaciju iste.

Jelena Petrovska ZHRM-Ogranak Bitola

SLAVLJE U SUSRET BOZICU

Proslava blagdana Svetog Nikole odrZana je 15. pros-
inca u svecanoj dvorani Osnovnog uciliSta ,Dimitar Mila-
dinov“ u Skopju. Docek zastitnika djece u prepunoj dvora-
ni, priredila je Zajednica Hrvata u Republici Makedoniji,
Ogranak Skopije.

Predsjednik Ogranka, Nenad Nemet, otvorio je ovu li-
jepu tradicionalnu priredbu koja se odrzala i ove godine,
s ciljem okupljanja najmladih narastaja Hrvata u Make-
doniji i njihovih roditelja.

Sudionici programa ucenici hrvatske
nastave i ucitelj Josip Vujinovi¢

W

v

Program je zapoceo obracanjem don Davora Topica,
skopskog zupnika koji je u svome govoru istaknuo znacaj
blagdana Nikolinja, kao i predstojeceg velikog blagdana
Bozica.

Nazoc¢ne je pozdravio i uditelj hrvatske nastave u Ma-
kedoniji, Josip Vujinovi¢, koji je s u€enicima pripremio
prigodni program. U¢enici hrvatske nastave u Skopju, nas-
tupili su recitacijama pjesama o Svetom Nikoli, bozZi¢nim
pjesmama, igrokazom i veselim scenskim izvedbama.

T

nad Zivkovi¢ |
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22 Seti Nikola dijeli darove i e

Program je nastavljen nastupom madionicara Georgija
Gavrovskog (nas Gogo Requiem), takoder ¢lana hrvatskog
korpusa u Makedoniji, koji je djecu nasmijao do suza.

Nakon predstave organizirana je podjela paketica i
nastavljeno je druzenje uz prigodan domjenak i bozi¢ne
pjesme.

Na svecanosti je bila prisutna i Ana Vuci¢, predstavni-
ca Veleposlanstva Republike Hrvatske u Republici Make-
doniji.

Projekt je financiran od strane Drzavnog ureda za Hr-
vate izvan RH, preko Veleposlanstva Republike Hrvatske
u Republici Makedoniji.

Ljerka Toth Naumova
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TRADICIONALNI
BOZICNI KONCERT

Dana 20. prosinca 2017., u crkvi Presvetog Srca Isuso-
va u Skopju, odrzan je tradicionalni BoZzi¢ni koncert
duhovne glazbe u izvedbi Gorana Kukica, glazbene sk-
upine Jupiter i katedralnog zbora Uspenie na Presveta
Bogorodica iz Strumice. Organizatori koncerta su Zajed-
nica Hrvata u Republici Makedoniji - ogranak Skopje, u
suradnji sa skopskom Zupom Presvetog Srca Isusova i uz
potporu SrediSnjeg drzavnog ureda za Hrvate izvan Re-
publike Hrvatske i Veleposlanstva Republike Hrvatske u
Republici Makedoniji.

BoZi¢no obicavanje |

Uz mnogobrojnu publiku, koncert je pratila i velepos-
lanica Republike Hrvatske u Republici Makedoniji, Dani-
jela Bari$i¢, ministar bez resora zaduZen za dijasporu u
Vladi Republike Makedonije, Edmond Ademi i direktor
Agencije za iseljeni$tvo Nikola Salvarin.

DUBROVACKI KOMORNI ZBOR
S HRVATIMA U MAKEDONIJI

MjeSoviti zbor dubrovacke Umjetnicke Skole ,Luka
Sorkocevi¢” prvi put je nastupio u Skopju. Koncert orga-
nizira Zajednica Hrvata u Republici Makedoniji.

Cjelovecernji koncert odrzao se u subotu, 17. OZu-
jka 2018.u salonu Doma kulture ,Koco Racin“ u Skopju.
MjeSoviti zbor, koji €ini 27 ucenika, u dobi od 16 do 19
godina, izveo je izbor djela nekoliko hrvatskih skladatelja
i adaptacije za komorni zbor.

Komorni zbor prvi put se predstavlja makedonskoj
publici za koju su pripremili koncert u trajanju od 45 mi-
nuta. Glazbeni program u dva dijela, ovi mladi Dubrovcani
izveli a capella pod ravnanjem profesorice i mentorice
Maje Marusié.

Na repertoaru su bile skladbe ,Ave Maria“ ,Kolbe®,
»Rekose proroci® ,Zlatka Kamenjarina®, ,S rajskih visina®
»Aleluja“ Tomislava Uhlika te druge sakralne i tradiciona-
Ine hrvatske pjesme.

Nastup Gorana Kukiéa s glazbenom skupinom Jupiter i katedralnog
zbora Uspenie na Presveta Bogorodica iz Strumice

Na samom pocetku, skopski Zupnik Davor Topi¢, poz-
dravio je prisutne toplim rije¢ima dobrodoslice i pre-
nio pozdrave biskupa Kire Stojanova, a zatim pozvao na
duhovnu pripremu za docek velikog blagdana rijec¢ima:
“Ovaj je mjesec na osobiti nacin lijep, jer imamo mogu¢-
nost Zivjeti trenutke zajedniStva i svi dogadaji kao i vece-
rasnji koncert vode nas do vrhunca proslave tajnovitos-
ti Bozica - tajnovitosti Kristova rodenja. Vrata Stalice u
Betlehemu bila su otvorena i zato su mogla primiti On-
oga koji se trebao roditi. A to je potrebno da i mi s nase
strane ucinimo, da otvorimo svoja srca za susret s Isu-
som Kristom koji dolazi u liku DjeteSca. Na Bozi¢ ova nas
ljubav Zeli susresti i upravo ta BoZja ljubav Zeli donijeti
pobjedu u nasim zivotima, pobjedu nad nasom tminom
i nasim krizama i strahovima. Otvorimo se za ovu ljubav
koja dolazi da nas obgrli i spasi”.

Prisutni su sa zadovoljstvom pratili boZi¢ne i druge
duhovne pjesme.

Nakon koncerta, za sve prisutne je prireden domjenak
u restoranu Ragusa s druzenjem u ugodnoj atmosferi.

Don Davor Topic, skopski Zupnik

Tijekom pauze izmedu dva dijela glazbenog programa
mjeSovitog srednjoskolskog zbora, uslijedio je nastup
ucenika nastave hrvatskoga jezika u Makedoniji (Skopju),
pod vodstvom nastavnika Josipa Vujinoviéa, s recitacijom
pjesama samih ucenika iz Zbirke pjesama ucenika hrvat-
ske nastave, objavljene 2017. godine.

Sudjelovalo je 6 ucenika, svatko je procitao po dvije
pjesme, iz ciklus pjesama ,Ljubav” i ciklus pjesama ,Prol-
jece i prijateljstvo”. Citaci: Mihaela Gugulovski, David Do-
kaza, Mila Cvetkova, Martin Ivankovi¢, Mihail Stojanov i
Tomislav Stojanov.

Njihov nastup je proslijeden uz pratnju solo izvedbe
na gitari, studenta Olivera Janicijevi¢a iz Muzic¢ko edu-
kativnog centra - ENSO, Ciji je osniva¢ profesor Branko
Veljanovski.

Ivana Ramljak
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Zamis[jamo da je njihova smrt bila samo jedna prita s tragiénim krajem i koja

e nestati kada zatvorimo korice knjige. Ali... ona ne nestaje. Stvarnost je okrutna.

Osjeéaji se ne pojavijuju odjednom, uvjetovani su nasim mislima i djelima.

IN MEMORIAM
SNJEZANA TROJACANEC

njezana Trojacanec, rodena je

28.04.1965.godine, u Zagrebu od
oca Ivana i majke Milijane Porubi¢
gdje je zavrsila srednju medicinsku
Skolu 1980.godine i veterinarski fa-
kultet 1989.

Udala se 1989. za Plamena Tro-
jaCanca i od tada zivi u Skopju. Ma-
jka je dvoje djece, sada ve¢ odrasle
djece Filipa i Mateja. Od 1990. go-
dine stalno je zaposlena na Agron-
omskom fakultetu u Skopju na kolegijima: fiziologija i
anatomija domacih Zivotinja i reprodukcija.

Postdiplomski studij upisalaje 1993. godine na Medicins-
kom fakultetu u Skopju gdje je 2000. stekla titulu magistra
medicinskih znanosti iz fiziologije. Produzuje sa znanst-
venim radom na Veterinarskom fakultetu u Skopju. Brani
doktorsku disertaciju u Novom Sadu i stice titulu doktora
znanosti. Do svoje smrti ostaje raditi kao profesorica na
Agronomskom fakultetu u Skopju sa zvanjem docenta.

Po formiranju Zajednice Hrvata u RM, 1996. ukljucuje se
u rad Zajednice kao aktivan ¢lan, a kasnije kao i predsjed-
nica Izvr$nog odbora. 2006., izabrana je za predsjednicu
ZHRM, i izvrSava dva mandata. U ZHRM vodi nastavu hr-
vatskoga jezika za djecu Hrvata u RM, voditelj je priredbi,
odgovorna za seminare mladih u Hrvatskoj.

Dobitnik je plakete povodom 10.obljetnice ZHRM- a.

Potpisnica je ugovora s Vladama RM i RH o zastiti hr-
vatske nacionalne manjine u RM i makedonske u RH i ¢lan-
ica Komisije za implementaciju ugovora.

Bila je jedna od najaktivnijih ¢lanica Udruge ,Mreza“
multitulturalnih drustava gdje se borila za prava manjin-
skih zajednica u institucijama RM.

Odlukom Vlade RH 6. lipnja 2013. godine, izabrana je u
Savjet Vlade za Hrvate izvan RH, koju duznost je obavljala
do nedavno i to vrlo uspjesno.

Aktivno se bavila planinarenjem i ¢lanica je edukacijske
grupe u Federaciji planinarskih sportova Makedonije, te li-
cencirani planinarski vodi¢. Pisala je i stihove i objavljivala
pjesme u Zborniku ResSetarackih pjesnickih susreta.

Snjezana TrojaCanec nije znala za prosjek. Radila je sve u
zivotu vrhunski. S puno obveza, opteretila je svoj organi-
zam §to je sigurno doprinijelo preranom tragi¢cnom okon-
¢anju njezina Zivota, receno je na svetoj misi zadus$nici u
katedrali Presvetog srca Isusova, u Skopju 07.12., na kojoj
su nazocili obitelj Trojacanec, clanovi ZHRM, ¢lanovi Vele-
poslanstva RH u RM, profesori i studenti s Agronomskog
fakulteta i veliki broj prijatelja i suradnika.

Pocivaj u miru draga SnjeZana!

zgubili smo ¢lanicu ZHRM, veliku

humanisticu velikog i dobrog ¢la-
na. Nadu Mojsovu ¢emo upampiti i
po njenoj ljubavi za svoju domov-
inu Hrvatsku, po ljubavi prema
njenom voljenom gradu Zagrebu.

Prioritet joj je bila obitelj, njen
suprug i sinovi.

Cesto se prisjecala djetinjstva,
svojih roditelja, brace i sestara.

U svakoj prigodi darivala je i u
crkvi za sve one koji nisu imali.

Voljela je ljude i pomagala im, voljela napisati poneki stih
ili neko prisjec¢anje. Objavljivala u Zbornicima resetarackih
pjesnickih susreta u ReSetarima i u glasilima Zajednice Hr-
vata u Republici Makedoniji.

19. sijecnja 2018. u katedrali Presveto Srca Isusova u
Skopju slavljena je Sveta misa zaduSnica za pokojnu Nadu
Mojsovu, Cije je tijelo dan prije pokopano na gradskom
groblju na Mirogoju u Zagrebu.

Na inicijativu Hrvatske zajednice misu zadu$nicu pred-
slavio je skopski Zupnik don Davor Topi¢ uz nazocnost
obitelji pokojnice i ¢lanova zajednice. U prigodnoj propo-
vijedi don Davor je kazao:

,U svijetlu Bozje rijeci Zelimo gledati na zZivot nase Nade
koja se darivala za Zajednicu, a vjerujem da Cete se slozi-
ti sa mnom da je upravo svojim svjedocCanstvima na neki
nacin opravdala ime koje je nosila - Nada, jer za mnoge
osobito siromasne ona je bila svjetlo nade”.

Na pocetku misnog slavlja ¢lanovi zajednice izlozili su
sliku pokojne Nade Mojsove, te u znak zahvalnosti upalili
svijecu i polozili cvijece.

Pocivaj u miru draga Nada!
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USKRSNJI SAJAM

1

“Ono $to ste ucinili jednom od moje najmanje brace,
meni ste ucinili”, rekao je Isus. Ovo je misao koja nas stal-
no potiCe na Cinjenje dobrih djela u ime Gospodina Isu-
sa Krista. Jedno takvo djelo je bio i Uskr$nji sajam koji
se odrzao na Cvjetnicu, 25.03.2018., u dvorani Katolicke

crkve, a u organizaciji Zupnog ureda Katolicke crkve Pres-
vetog Srca Isusova, kojoj su se pridruzili vjernici i svi ljudi
dobre volje.

Na sajmu je bilo puno kolaca, torti, kifli, igracaka i
ukrasa kroz Kkoje se osjec¢ao uskrsnji duh. U zraku se os-
jecala ljubav kojoj nas Isus uci. Bilo je nazo¢no puno djece
koja su se radovala tortama i kolacima, ali najvise njihovih
razdraganih osmijeha su izmamili uskrsnji ukrasi u obli-
ku jaja obojenih raznim bojama i igracke u obliku pili¢a
i zeceva. Bilo je za svakog po nesto, tako i za one starije.
Kako ve¢ njihovo Zivotno i duhovno iskustvo nalaze, na-
jvise su se odlucivali za predmete duhovnog karaktera
kao Sto su kriZ, slike Majke BoZje i slike svetaca.

Sajam je bio hvale vrijedan. Svatko je htio sudjelovati i
dati cijelog sebe za Isusa putem darivanja. Osjetila se ona
ljubav o kojoj Isus govori - koja je dobrostiva, nije zavid-
na, koja ne trazi svoje. Nadam se da ¢emo kroz nas Zivotni
put nositi kofere pune djela milosrda.

Zato bih ovo nase darivanje ljubavi zavrsila rije¢ima
jednim od blaZenstava: “Blago milosrdnima, jer ¢e postici
milosrde.”

Jadranka Cadinovska

Sretan i blagoslovljen Uskrs!
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Neka Vam radost Uskrsnuca vrati vieru u Zivot.
Neka nestane zlo, a prevlada dobro.
Neka Vam ljubav bude oslonac,

a sre¢a vjeCna pratnja.



